Az Erdélyi Mazeum Egylet XVI-XIX. szazadi
kéziratos énekeskinyveit

Irta : SZABO T. ATTILA.

Nem nagyon szokdsos konyvészeti ismertetést adni olyan forméban,
mint azt a jelen tanulmiuny teszi. Egy-egy kodex, egy-egy értékesebb dalos-
konyv tlizetesebb lefrasin kiviil alig egy osszefoglalébb munkardl*) tudunk
5 az is mas természetli. Nem szokds, vagy nalunk nem gyakorolt szokas
az egyes gyljtemények kézirattari anyagéardl és épen énekeskonyveink osz-
szességérél kimeritd vagy akir csak felsorold ismertetést is irni. Hogy
az efféle munkénak ,pepeeslt”, ,id6fecsérld® voltatdl riadnak vissza vagy
latszélagos sziikségtelenségtél-e, . nem tudni. Az credmény uztén az,
hogy a kutaté munka feliiletessé, hidnyossa vilik; a sok szerteszért anyag
meg -~— ha a kézirattir rendelkezik is kimeritd ‘katalégussal, — rendesen
killdnboz8d eimek alatt lappangva csak faradsigos munkival szedhetd
ossze. Igy sokszor igen értékes anyag marad ismeretlenfil mindaddig, mig
valami szerencsés kezil kutaté r4 nem bukkan az anyag egy-egy részle-
tére. De bér az ilyenfajta szerencse-munka kétségteleniil jelent6s birmely
tudoménynak, igy az irodalomtdrténetnck is, minden koradban, mégis ozt
hovatovabb ki kell szoritania a rendszercs céltudatos kutaté munkanak.
»Nyilvanos és magangyiijteményeink javarészben ismeretlen tartoményock,
felfedezésiik és meghdditasuk kedvezbhb jov6 és szerencséscbb nemzedéi
foladata®?), _ irta ezelGtt tobb, mint husz évvel Erdélyi Pal. Ez a ked-
vezébb jové nem a mi korunk s az a szerencsésebb nemzedék nem mi va-
gyunk... is mégis az erdélyi anyag feldolgozasit nekiink kell elvégezniink.
Annak az erdélyi magyar nemzedéknek, melynél szerencsétlenebb koriil-
mények s mostohdbb lehetdsépek kozott €16 nemzedék alig volt. De a
munka épen akkor szép és épen akkor csdbitd, ha nehéz. Tz Snérzetet s
a jol elvégzett munka onbizalmat ad.

A difkdalok utdn kutatva, kizben végiglapoztam az Erdélyi Muzeum
Egylet kézirattdrinak énekeskonyveit s cz késztetett a kezemben megfor-
dult gazdag anyag ismertetésére. Természetesen nem torekedtem kimerit§
részletezésre egyrészt a rendclkezésre allé tér miatt, masrészt azért sem,

* Koszonetemset fejezem ki Kelemen Lajos levéltirnok vrnak a mun-
kéra valé biztatdsért s’a megbecsillhetetlen tandesokért, melyekkel & kutats-
munka s a feldolgozés sordn segitett; kdszinet illeti Cséiry Bdlint dr. ak. 1.
tagot, ref. koll. tanar urat, hogy az 4ltala lemédsolt énekeskdnyvek jegyzeteit
rendelkezésemre bocsitot a s nem utoljara a szerkeszt6 -urat jéindulatu buz-
ditisdért s a tanulmany megjelentetéséért.

1 Erdélyi Pal, Enekeskonyveink a XVI. és XVII szdzadban. Budapest 1899.

2 Barakonyt F. kéliemenyei. Ko ozsvar, 1907, 5. L
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mert nem a legaprélékosabb leirds, hanem az anyagnak az ismertetése volt
a f6célom. Az ismertetett anyagnak nagy része feldolgozatlan. A behaté
teldolgozds még a jovO részletmunkésaira var.

Az alabb ismertetésre keriilld anyag tartalmi és kor szerinti megosw-
lasa a kivetkezd: a vildgi énekeskinyvek kozil egy XVI. sz.-i, hat XVII.
sz.-beli, tizent XVIII. sz.-i és huszonhat a XIX. sz.-bdl valé; nagyjaban
ugyanez az eset a XVII—XVIIL sz-i egyhdzi énekeskonyvel-kel (6%
XVII. sz.-i és tizenot XVIIIL. sz.-i), mig a XIX. szdzadbdl csak tiz cgy-
hézi enekcskonyvunk van. A wvegyes tartalmiek legnagyobb része
XVIII.—XIX. sz.-i anyag. Osszesen tehdt 90 énekeskonyvet, pontosabban
kileneven olyan kéziratot mutatunk be, melynck énekanyaga van. Alig
hinndk, hogy az E. M. BE. kézfrattaraban figyclmiinket valami kikeriilte
volna, haesak az eldttiink ismeretlen kolligatumokban nem lappang még
egy-egy kiilonallé ének.

Osszcdllitdsunkba felvettik a XVI—XVIIL szézadi anyagon kiviil
a XIX. szazadit is, amely eddig a figyelmet nem vonta magéra. Kétséy-
telen, hogy a régi magyar irodalom szempontjabol a XVII—XVIIIL.
szazad anyaga az értékesebb, de népkoltészeti anyag tekintetében a XIX.
szdzadi énckeskGnyveink is, csaknem a szazad kozepéig terjedOleg, sok
figyelemreméltét nyujtanak.

A népkoltészeti anyag rendszeresecbb gylijtése tudvalevéleg Erdélyi-
vel®) kezdddik, mert a legelsd népkoltési gylijtemény a Vdci daloskonyv*)
dalai, még az Erdélyt nagyon tig mértékével mérve is, ,,minden egqyéd vol-
tak, mint népdalok®), a Pdléci Horvdth Addm gyiijteménye egészébea
nines kozzétéve, a Sdrospataki delok gyiijteménye is®) -— Erdélyi alli-
tasa ellenére — alig olel fel 40 népdalnal tobbet. Leszémitva az irodalom-
torténeti folydiratainkban minden kiilondsebb terv nélkiil az utébbi éviti-
zedekben kézzétett mult szdzad eleji nehany népdalgyiijteményt, sem ez-
elgtt, sem azutidn a rendszeres népkoltési gyitjteménynek alig mindsithets
K. Csapo Déniel ,Dalfdizérké“-jén kivill Erdélyiig semmiféle népkoltési
gyiijteményrdl nem tudunk. A Csapéé is alig foglal magéban mas anyagot,
mint emezé. Mindezek eléggé megokoljdk a XIX, sz.-i énekeskonyveink
figyelemremélté voltat. Kéziratos énekeskonyveink mult szézad eleji példa-
nyaiban felhalmozédé népkéltési anyag az utolsd betliig értékes; mert még
ha szérul-széra ugyanazt is adja, mint az ismert gyiijteményekben levo,
legaldbb is a nyomtatott forrasok ellendrzésére j6. Méasfel6l ravildgit nép-
dalaink életére s feltirjs eldttiink azt is, hogy a miiveltebb osztdlyok ko-
rébe mennyire hatolt he a néplélek egyszertiséghen pompézé virdga, a
népdal. Az énekeskényvekben levé masféle énekek pedig fényt vetnek a
kor kozizlésére — sajnos legtobbszor izléstclenségére — s a kiilfoldrsl
bedzonld nyafogds, érzékeny dalokat befogadé kritikdtlansigara. Igy
szellemtorténeti fontossdgot nyer az itt kozolt vagy hasonlé szempont
mellett mésfel6l és més &ltal ismertetendd forrdsanyag. Tanulményunk-
ban, amennyire annak bibliografikus jellege megengedte, igyekeztiink a
fenti szempontokat érvényesiteni s rdmutatni arra, hogy ilyenfajta vizs-

3 Erdélyi Janos, Népdalok és monddk. 3. kot, Pest, 1846—1848.
t Enekes gyiijtemény. Két darab Ve, 1799—-1808 Ethnographia 1913. évi,
5 Erdélyii m. L ElGszé 1
¢ Bégibb és jabb részint 8728163?’&3/, részint vig, tobbnyire eredeti dalok
gyiijteménye S~Palakor 1826, II kiad. u. o. 1834,

— 282 —
Erdelyi Magyar Adatbank



galatra csak egyetlen egy — igaz, hogy Erdélyn¢k legnagyobb magyar
kézirattirdban — mekkora anyag all rendelkezésre.

A felsorolasban a szazadonkénti beosztdson bellil az a—b-—e sorren-
det esak az egyiivé tartozé kéziratok kedvéért bontottuk meg néha. A XIX.
szézadi gyiijtemények ismertetésénél, ha a korbeli ismert anyagra hivat-
koztunk, Ggy a Sdrospataki dalok gyiijteményére és Bartalus Magyar
Orpheus-ara gondoltunk, ideértve Erdélyi gylijteményét is. A leirdsnél
hivatkozdssal felhasznaltuk a rendelkezésiinkre 116 segédforrésokat. A
mir meglevd lefrasra ink4bb esak utaltunk, sem hogy megismételjiik, vagy
1j munkdval jol elvégzett dolgot Gjra megirjunk.

1. Vilagiak*
— XVI. szdzad. —

1. Hofgref. /Bnekes kionyv Kolozsvar XVI sz. (Masolat) Kt. A. 686. sz
8-—r (11 X 14 em.), szépen aranyozott sarkd egészhGrkotésben. 63 lev. + 1—i
véd6lap. A 4346 lev. ,hifinyzik’ jelzéssel iires; a 63 b egészen. Az 1-a lev.-en
a kivetkez8 bejegyzés van: ,Ez a mdsolat a gr. Kemény Jézsef konyvtardban
1étezett, jelenleg &llitélag a grof ajindékdabsl Vass Jézs-f vaesd k. vendi tanérndl
16v8 Hoffgreff-féle Enekgyijtemény csonka példdnyinak kiegészitése, mellyet a
grof az akad. ktér telyesebb példdnydbol eszkozéltetett. Kolozsvartt febr, 2,
1863, Szabé Kiroly m. k, erd. muz. ktdrmok.“ Ugyanezen oldalon az akadémiai le-
iré, Gyurkovits Istvin (v. 6. 63a lev.) bejegyzése vilagosit fel arxdl, hogy ,a lelcd
hLiven ragaszkodvdn az eredetihez, minden lapra és sorra ugyanannyit irt, mellyet
ha sorra nézve eltévesztett / jellel jegyzé, hol annak végzbdnie kellett volna sth.“
. Az énekeskonyv, mésolat lévén, bfvebb ismerfetésére nem tériink ki. Eredefijére
nézve 1. a R. M. K, 1. 153 lapon Szabé Karoly jegyzetét, melybdl megtudjak,
hogy a gr. Kemény J. eredeti példinya vasarlds utjan megint visszakeriilt az
E. M. E. kionyvtaraba. A cimet a kotés sarkirdl vettik,

— XVII szdzad, —

2. Borbély kodex, Kt. 2688. sz. A XVII, sz. elejérdl szdrmazd ,kis papiros
kézirat, d8lt 16—r. (7X8% em) alakban® 93 lev. az Erdélyi P4l volt kolozsvéri
-egyetemi konyvtarigazgaté dltal helyreéllitott préselt brkotésben. A kodexet el6-
szbr Torma Kéroly ismertette a Szdzadokban (1889, évf. 638—643~1) Borbély
Sémuel székelykereszturi dllami tanitéképz8 igazgatéjanak ,szives levele utdn
5 kbzélve belble Balassa két, eddig ismeretlen versét, azt inditvAnyoszta a Magyar
Tort. Térs-nak, hogy ,Borbély Simuel érdemét a nagy magyar lyrikus eleddig
ismeretlen két miivének szerencsés felfedezése koriil méltanyolvén...* ez énekes-
konyvet ,,..nevérél ,Borbély-codex’-nek® nevezzék. Ez ismertetés alapjan irt réla
Erdélyi Pal (Enekeskinyveink 68. 1.); késobb a megszerzett kéziratot részletesen
ismertette s egy Bethlen Géborrél szélé énekét kiadta az Erdélyi Muzewm-ban
(1907 évi. 49—51. 1), A kédexet Borbély S. a 80-as években Zilahon szerezte
grizte haldldig. Ekkor hagyatékdval egyiitt az E, M. E. tulajdonaba keriilt, fia
Dr. Borbély Sdmuel (Torda) adominysbél. Részletes ismertetése az idézett helye-
ken taldthatéd.

3. Bgy nehani 8zep Rithmusok (1658). Kt, A. 8. sz. 8—r (10X15 cm.) szép,
aranyozoit, préselt diszkotésfi, egészbrkotéshben; felill a fenti cim, alatta az

» Roviditések: K#, = Kézirattdr, vsek = versszak, E. M. E. = Erdélyi
Mutzeum Egylet, tovibba a szokisos jelzések.
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Altalunk { ) tett évszém. 56 lev. A 13 b, 30 b, 36 a, 48—50 és 5456 lev.k
eredetileg is liresek. Az énekes kinyvet Teleki Ldszlé Gyula gréf hosszufalvi
levéltirdnak rendezése kozben fedezte fel Gergely Sdmuel dr., a gréf pedig
,megértvén annak nagy jelent8ségét és irodalmi becsét, az Erdélyi Nemszeti
Mizeum konyvtirénak ajindékozta, hol Teleki-Enekeskonyv czimen ma & gyij-
teménynek egyik legfontosabb darabja. Elfszor Erdélyi Pal ismertette az Brd.
Mz, Egyl. bolesészeti szakosztélydnak 1906, II. 28-4n tartott iilésén, majd pedig
A Teleki-Enekeskonyv¥ c. kozleményében kimerits lefrdssal egyiitt kisdta (Erd.
Miz. 1907. XXIV. évf. 1., 178, 232., 306., 360. s kil kiilon is Barakonyi Ferencz
Kilteményei. Sajté ala rendezte Kolozsvar, 1907, Stief J. biz.) Bz az énekeskényv
tulajdonképen a Barakonyi Ferenc kélteményeit foglalja magédban.

4, Enekeskényv toredék. Kt. 1814 sz. 16—r (814X12% em.) 10 vizfolios
levél voros (Gjkori) vészonkotésben 1—1 véddlappal. Az 1 vers latin nyelvil.
A 2 lev.-t8l kezdve magyar a 8 b-ig. Az cls§ magyar vers (la—b) /Az szep sza-
badsdgra / Magiarsag iauare / Torekedo io urunk../ kezdetd, a 2. (3a-tdl) elfl
csonkédnak tetszik (de¢ ecclesiaert /lgasz tudomaniert,/ o maga ol fel talpra/..
(Ki? az ezutdn kovetkezd sorok sem magyardzzdk!) Ha ez ének folytatisa a da
lov.-en levd, akkor ,mustoha Rudolphus (azaz II. Rudolf 1576—1612) idejéhdl
valé siralmas ének, a magyarsidgnak abhdl a kordhdl, amikor bizony volt miért
panaszkodnia. Ha az ének a 8b) lev.-ig-tart (amit valdszinfivé tesz a tartalom egy-
ontetisége) s az 1. ének is ehhez tartozd, akkor a 2b lev. felsd részén s a 8b ugyan-
azon részén levd sorokbdl katonaéneknek, még pedig vallisos motivamakkal Af-
szdtt katonaéneknek vehetjikk. A 8b aljan ugyanazon kézzel a kovetkezl bejegy-
zés all: F(i)n(is) dwudreas Egerespatalyj ex Laetah A 910 lev. német latin
nyelviani jegyzeteket tartalmaz. Pontos ismertetése, illetfleg kozlése elmulaszi-
hatatlan feladat. XVIL sz. eleji kézirat,

5. Kidar énekeskonyv, (Beosztatlan anyag). Széles 16—r (1034X7%% em.)
ujabbkori, a sarkdn ,Enekek’ felirdsd egész vaszon kotésben. Vasdrlas dfjan 1922
tajan keriilt a kézirattdrba Kaddr Jozsef ny. polgari iskolai igazgatétol, Deés viros
és Szoluok-Doboka vm. monographusitél. Toredékes. Az cleje hidnyzik s az Alta-
tunk szdmozott 84 lev. elsfje s (tobb kisebb-nagyobb csonkuldst leszdmitva) nz
utolséja is-csonka, A leszakadt rész mennyiségére kovetkeztetni az ijabb s a kéz-
ivatban nagy kért tett kotés miatt nem lehet. Tartalma: 1. egy terjedelmes isme-
retlen histérids ének Antiochus és a vallasért vértanuségot szenvedd hét zsidé ifjn
torténetérdl. 2. LEl kel valnom latom téled edesem® kezdetdi dal. 3. Batizi Andrds:
A hézassfgrdl vals ének (L Szilddi: R. M. K. T. IL. 120 s kiv.) 4. Batizi Andras:
Tzsék Pétridrka hézassdgdrél (w, o. 113 s kov.) 5—6. A 128. zsoltér két isme-
rvetlen forditdsa. 7. ,,Dicséiilt helyeken.. kezdetfi ref. ének. 8. Janos Jelendsekrdl
irott kbnyve egy részletének versbe foglalt alakjan. 9. Péczeli Kirdly Imrének egy
szép sajitos ritmusd éneke, melyet a Balassa—Rimai-féle Istenes dnekel kozott
olvashatni (,,Mardoso seregh...“) Ugyancsak megvan ennek latin eredetije is és
a fennebb irt szerzének Balassa—Rimai Ist. én. kozott taldlhatd ,dz %i utnak
indul hosszu utre” kezdetli éneke. A tbbi énekek egyhdziak, illetSleg vallasosak.
Az énekeskinyv egy kéz irfisiban maradt meg. J61 olvashaté, néhol a sietség
miatt cloydjtott irdsd, diszes inicidlékkal. E: a XVII sz. kézepérSl szérmazd
kézirat Csfiry Bdlint kvéri ref. koll. tanir, akadémiai 1. tagnral mésolathan megvan.

6. Thoroczkai Zsigmond daloskényve. Kt. 2682 sz 16—r (814X10%% em.)
rongdlt pergamen kitésben. A dalosknyv maga a kézirattdr fenti szdma alatt levd
kéziratnak esak az 1—56 lev.t foglalja el, mert az 57—89 lev.-en levd rész cgy
killon marha borkotéshen (a pergamenkdtéshe beillesztott) ,Stylionalis’, mely az

— 284 —_—
Erdelyi Magyar Adatbank



57a-n levd cimlap bizonységa szerint ,Confectus per Michaelem K. Gddlfalvi /
In Schold Abrugensi Unitarid / Anno Domini / 1689. / Az 57b-n a kovetkezs
bejegyzés van: Hic Liber est meus qui / vocor Sigismundus cogno/-mine Thorocz-
kai/ Anno Domini 1695/. Innen kapta az énekeskonyv a nevét is. — Az énekos-
konyv tulajdonképen csonka &llapotbsn maradt refnk. Négy kiilonAlls fiizetkébol
tevddik dssze. Az 1. fiizetben logalabb egy lev. (el8l a 15.-nek megfelel6) hidnyziic.
Ennek a) felén vagy valami vers vagy a cim, b) felén meg a jelenleg csonka elo?
ének 1—4 vezka lehetett. A 2. fiizet eleje megint esonka (a Kéddr Istvdnrdl széld
énck 1—3 vszka hidnyzik). Ebben a féizethen el6l és hétul legalibb még egy
levélnek kellett lennie, mert a jelenleg meglevd 16—29 lev.-hez hozzdadva esak
igy j6 ki a 16. lev. A 3. ffizet mér csak 12 lev.-bdl 41l (30—41). Itt nines csonka
vers, gy hogy ha még volt is a fiizet elején és végén 2—2 lev., ez ezekre a leve-
lekre irott énekek teljes egésziikben vesztek el s lehetséges, hogy az utolsé két
levél beiratlan volt. A 4. flizet énckei sértetlenek, de itt is esak 15 lev. van,
mivel a 16. lev. olléval ki van végva. Ezen ének alig lehetett, mert az 53 b. lev.-en
is mér csak hdrom sornyi iris van, az 54—56 lev. pedig beiratlan. — Sem ének,
sem oldal vagy levélszdmozds nines az énekeskényvben. A mi lev.-szdmozdsunk
a kézirattdr dj gépszAmozdsa. — A 29 b, lev.-en aldl forditva két, sokkal késgbb-
r8l sphrmazé évszim van: ,1830 (2) és 1838." Legalibb négy kézirds fedez-
het§ fel a flizetekben. — Anyaght killonbdzd targyd és mfifajii énekek alkotjak.
Igen sok kozbtte a szerelmi ének részint mithologiai vonatkozésokkal, részint
meg friss és szép népi vondsokkal Atsz6ve. Balladaszeriien folyé énekek is vannak
benne. Az els§ flizet (1—14 lev.) legszebb dala a 13bn levé ,Rigottskdm
Rigottskdm tsatsogo szajkottskdm..” kezdetfi dal. A mésodik fiizet (16—29 lev.)
a ,,Kaddr Istvdn“ 4. vszktd] meglevd esonka ének viltozataval kezd&dik; erre
kovetkezik egy ,bujdoso szegeny legenek® istencs éneke. Az ezutén kovetkezd
néhiny szérelmi dal k6z5tt ott van annak a Balassdénak tartott versnek véltozata
is, melyet annak idején Torma K. a Borbély kodex-b8l kozlott (Szazadok 1889,
638 klL.). A flizetke utolsé dale egy nagyrészt olvashatatlan istenes ének. A har-
madik flzet (30—41 lev.) az eléggé ismerls ,Edgy bujdoso szegeny (legény)*
valtozatdval kezdddve folytatddik az ugyancsak tobb viltozatban ismert s vald-
szinfileg didkeredetd ,Vén ledny éneké’-vel (v. 6. Thaly, Vit. én. IL. 173—77;
Krd. Mdz 1803: 500—501 1, Ferenczi, Vdsdrhely: daloskonyv. 74—76 1., Erdélyi
I. 250—252. 1, Kriza 169—160 1 és 178—179 lev.) Uténa megint nehény sze-
relmi ének (34a—37b lev.) j6. A 39a-tl 53b-ig viltozataiban tohbé-kevéshbé
ma is ismerés és haszndlt reformétus (?) énekek, husvéti és pinkosti ,rhytmusok’,
névnapi koszontdk vannak. Az 53b-n két sornyi toredékbdl 4116 ,Salutatio Natalis’-
sal ér véget az énekeskonyv beirt része. Ezutdn 2 tires lap zérja be az énekos-
konyvet, melyet Csiiry Bélint kvari ref. koll. tandr, ak. L. tag 1923—24-ben Ic-
mésolt.

7. Vésarhelyi Daloskényv, Kit. A, 9. sz. 16— (12X9% em.) toredezett per-
ganmenkitésben. 365 szdmozott lev. (melyb6l 29 hidnyzik) + 4 késGbb betoldott
levél. ElGszor Szabé Kéroly ismertette a M. T. T. 1879. évi marosvésérhelyi ki-
rdnduldsén, illetfleg nyomtatéshan a Szdzadokban (1879. Told. 94—105. 1.). Uténa
réviden ismertette Erdélyi PAl (Enekeskinyveink. 75. 1) Mivel ugyanez évben,
1899-ben, a Heinrich Gusztavidl szerk. Régi Magyar Kényvtér 15. kbdtetében
Ferenezi Zoltén kiadta, bévebb leirfisét illet6leg ismertetését feleslegesnck tartjnfc.
— Erdélyi mdg 'Szabé Karollyal egyiitt, mint V. kodexet ismerteti. {(Megjegyzendd,
hogy a Bevezetéshen Ferenezi is igy utal ra}) Azéta azonban a gytijtemény a fenti
néven vélt ismertté. Ez az 1670-es években osszeirt daloskinyv valamelyik Vasfy-
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holyi~csalédban srsklédstt apdré] fiure s utoljira o sepsiszentgydrgyi V. Sﬁt}me}é
volt; most Révai Lajos ajdndékdbél a kézirattdr tulajdona (v. . Erdélyi i h)

— XVIII. szizad, —

8, ,A Mesterek Eneke'. A kézirattdr cl8l csonka 1685. sz. kéziratdnak la—
8n lev.-én. A kézirat maga 8—r (10X16% cm.) lehullt t4blajG egészbirkitéshen
{ma mér esak a kotés sarka van meg). A fenti ének nétajét is jelzi eld! a leird.
A kor divatos mestercsufolé didknétéinak egyike. 80 vazk-bél 41l Lefrasinak ideje
a XVIII, sz. masodik fele, .

9. Bocskor Daloskonyv. Kt. A 12. sz. Széles 16—r (10X7%, em.) rongilt
félbdrkotésben. 170 lev. Tartelmaz XVI—XVIIL sz, (1739)-ig kelet-
kezett énekeket. — A kézirat hérom 1észbdl 4ll. Torzse -a 65a—121b-ig
terjedd, eredetiley az irdssal egyszerre I—IX & folylatflag 10—123-ig
oldal szdmozott 62 levél 1716-bol. A 66a levélen izléstelen tulipin diszités alatt
a dim: In Hon(orem) B(eatae) M (ariae) V(irginis). A 65 b levelen, diszitmé-
nyektd] kormyezve: Scriptae Hae / cantiones Per Me Io / annem Bocskor de Osik
/Szent Lélek Awno/ Dwni MDCCXVI Die /Kal. May/. A 121 b levelen levé be-
jegyzés kelte (716 Die 8§ May) mutatja, hogy & kozbeesS sziveg igen rovid idd
(8 nap) alatt késziilt el. Utdna kovetkezik a kézirat 2. része (55a—64b), melycn
a bejegyzés késGbbi keltezésli (Anno MDCCXVIII. Kalen Iuly.), de ugyanesak
J. B.-t6l valé. A 3. réset (122a~—137hb lev.) is a 136b levelen levd bejegyzés tann-
séga szerint J. B. végezte be A. 1792 Die 11 May. Az egyes leveleken késghbi
1d6b8l szdrmazé bejegyzések vannak., Az elsd tébla bels6 oldaldn Antonius Székely
csikszentléleki kéntor bejegyzése olvashaté 1744-bol. — A daloskényvet elfszir
Thaly ismertetette 1870, II. 3-4n & M. T. T. tilésén s rovid ismertetése megjelent
a Szdzadok ezévi évfolyamdban (118 1.). Ugyancsak ott {1871. évf. 480) kozdlte
az 4ltala cstk-szent-ldleki kédex-nek nevezett énekeskonyv hdrom s késGbb az
Adalékok-ban tizenhérom énekét. Mintdn a Lizdr-csaladtol a kodex a kézirattdrba
keriilt, tartalmdt behatébban Ferenczi Zoltén ismertette és adte ki ismeretlen éne-
keit (Erdélyi Muzeum XV. 1898, 372—383, 440—455, 510—b522 1.), mintegy har-
mincat. De azért maradt még benne ismeretlen ének, illetfleg ismert énekek vAl-
tozata. Ismertette még roviden Erdélyi Pél is (Enckeskonyveink. 68. 1.). Ismarte-
téstink részben a fékatalégus utén késziilt,

10. Dersi Bias Daloskionyv. Kt, A. 10. sz, 16—r (11X9 em.) Bagaria bir
boritdssal, egykord, hfzi készitésre vallé kitése van. 132 lev. Szerz8jérsl a kézirvat
kozvetleniil nem nyujt felviligositést. Ajandékozéja ifj. Bifs Istvén &sei szills-
foldjérdl, Dersrdl (Udvarhely vm.), hozta s eszerint mér a gyarapodasi osztdly-
napléba a fenti néven vezették be. Irdja valészinfileg dersi volt. A versek legnn-
gyobb része a sdtoros tinnepek alkalméra késziilt koszontd vers. Ezeken a kolte-
ményeken kiviil nehdny alkalmi, névnapra, lakodalomra irt vers van a kotetben.
Az egész kérirat ugyanazon kézt8l szdrmazik; a futdlagos megtekintés alkalméval
feltiing kiilonbségek csak a kiilénbdz6 tinta, illetSleg toll hasznglatdval magyardz-
haték, A 12b levél aljan egykord, de a kéziratétdl eliits, gyakorlatlan irdssal cz
van foljegyezve: ,,Ez a konyv a Biré Janas“. A T7—9. sz. keresztbe hasitott leve-
lei hézi eérndval vannak gsszevarrva. (A fokatalégus felhasznélfséval.)

11. Bnekek. Kt. 3102. sz. 8—r (12X1914 em.) rongélt lagy papirfiizéshen.
B szim alatt taldlbaté kéziratnak masodik fele foglalja magiban az énckeket,
Mivel az elétte levs nehény iv nemesak beiratlan, de felvigatlan is, csak a min-
ket érdekld részt (a kézirat masodik felét) szdmoztuk. Itt 39 lev.-en 66 ének
van, melyek a XVIII, sz legvégének barokkos, néhol népdalszerti énekei. Sokon
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Csokonai-hatds érzik; valészintielg t8le szdrmazé is van, amit azonban a futélagus
Ainézés kozben nem tudtunk megillapiteni. (Az ismenrdsebbek koziil mindenesetre
egy sincs!) A 40. ének (22b—23a lev.) romén ének, mellyel %2’1. 82
alatt ismertetett énekeskonyv 46a—b lev.-én is teldlkozunk, Ez valfsziniivé teszi
azt a feltevéstinket, hogy az énckeskbnyvet Erdélyben irtik le.

12. Bnekes Konyv / melyeket (1) / némely tidbknek toltésire / és a / bus
gaiveknek konyebit / tesire -/ Irtam nemes Déés / vérosiban / eger hétssiz
nyoltzvan / kettédikben / Kis Aszony Havinak / tizenhatodik / napjan /
B.(4r6) H.(enter) A.(ntal). Kt. 1724. sz. 8—r (12X19%% em.) 55 aztlan lev.
+ 1 cimlap + 1—1 véd6lap. A eimet kezdetleges rajzkészséggel festett virdgfii-
zér keretezi, ugyancsak kezdetleges munka az elsé védlap b) felén levé arény
nélkilli rajz: a rézsit (9) tarté galamb, melynek fehér szallagjin e szerzdt el-
srulé L. B, Ant. Hen. (azaz Liber Baro Antonius Henter) all. Alatta hat soros
vers, melyben az iré (leird?) a ,kis kinyveeskeben lovd versektol a ,bus szivek®
enyhitését vérja. A 10b—11b lev. levd dalok Kivételével egy kéz, a H. A, irdsa.
A kezd§ ének s a kéziratban mellékletként levé nyomtatott s a lefré (%) Altal
szinezett szt. Anna kép egyardnt tikrzi az énekeskdnyv tulajdonosénak erésen
valldsos gondolkozésat. Csak 18 lev.-e van beirva s ezen 17 dal szerepel. Ezek
legtSbbje az e korbeli gyiijteményekbdl ismeretes; az ismeretlenek, kezdetleges
forméjuk s tartalmuk alapjén, a lefrétél is szdrmazhatnak. Csak érzelgds s hu-
songd dalokat tartalmaz, népkéltési termék nines benne. A 16b lev.-en kozolt
dalt ,0ld notdra* énekeliék,

13. Fnekeskonyv toredék, Kt. 1815. sz, 16— (71X9%% cem.). 12 gépszémo-
zési lev. véd8 és boritélap nélkiil. A 6—7 lev. kozill is legalabb két levél kitépve.
A Ta lev.-en alél valami Samuel Ko... Ludimagister (?) bejegyzése, de ez a kéz-
irés méasnft nem fordul el§ a kéziratban. Igy nyilvan legfeljebb késGbbi tulajdo-
nos, de nem leiré volt. Legaldbb négy kéz irdsa fedezhetd fel ebben az énekes-
konyvben, melynek irdsi ideje a XVIIL sz. kozepetdjdn innen nem igen tehetS,
mert & kiilonbozé kézirdsok a szdzad elejét8l a srdzad kbzepéig terjedd kézirdsok
Jellegzetességeit mutatjik. Az énekek a Balassa-féle lovagi szellemfi lira hangu-
latat tlikrozik, s6t Balassa dal-vdltozat is van kozbttik (,0szi harmat wtdn..” ),
Kiilondsen szép az elején taldn csonka els6 dal, A tébbi virdg- és istenesének is
a XVIL, s6t a XVI. szdzadi lirénak frisseségét s képgazdagsidgét juttatja
esziinkbe. Az utolsé ének (,Bokros bik habjei..“) megint csak toredék, mivel
az uténa kovetkez§ levelek hidnyzanak. A kézirattredék a Tarcsafalvi Palffyak
levéltardval keriilt a kézirattirba.

14. HOLMI. Kt. 353. sz. 4—r (20X25 em.) félbérkotésben. 248 lev. E kol-
ligdtum els6 tdblajara kiviil van lefrva az &ltalunk is hasznalt eim, alatta R. S.
betdl, melyct a téibla bels felén, valamint a 248bn levé tobbszor leirt -Rékosi
Sémuel névbél fejthetiink meg. A kézirat majdnem egészen az § irfisa. Tartalma
vegyes; a minket érdeklS részek a kéziratban elszértan vannak. Tanulé (didk)
énekek (20 b—21a, 32a—33a, 653, 170a—b sth.), névnapi s lakodalmi énekek
(21a—26a), bort diesérS ének (33a—b), hadi ének (54b), juhiszok éneke (52b—
53b, 60a), latin-magyar ének (6la—bh), mez8rdl kijovs s bejové énck (66a—~67a),
ének a mohéesi vésarl (78a—b), a muszka edr nétdja (romén sziveg 110b),
Belgrid megvételérd] valé ének (165a), ,Mds igen szép ének’ [(169b). Bz utolsd
éneknek a hangjegyei is megvannak.] Hérom més viligi ének, az utolsé sikamlss
szbveggel (172a—173a)., A 173b—236a lev. beinstlan. A 218 lev.-en még o3y
virgének, a 236a—248a lev.-ken mieg tartalommutaté van, A hatsé téblan beliil
egy népdal (9) kezd$ sora: ,dz én Rosdm / ollyan beteg. A kézirat az 1790-es
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&vekben irédott dssze, de kotése még Osszeirfsa elftt késziilt, mint azt az el
tébla bels§ oldalan levd bejegyeésbdl sejthetjiik. (A f8katalégus felhasznaldsdval.)

15. KET SZEP UJ VILAGI ENEKEK. Kt. 2679, sz. Széles 8—r (20X12
em.) Fidtfalvi Gyérgy ismeretlen moralizélé kolteménye utdn a kézirat 20b lev.-
161 kezdve a 21b lev.-ig. A két vildgi ének koziil esak egyik van meg s az is
csak toredék; cime: ,Egy Aszszony alletrdl s. a. t.'; térgya: a korecsmédban mulatd
férfi és asszony pérbeszéde. Az asszony 4. feleletének kizepén félbeszakad. A
mésodik a 20b-n jelzett ,A falusi Birakrél s. a. t.” ¢. egészen hifinyzik. A kéz-
irat lefr6jarél semmit sem tudunk. Leiratdsi ideje 1773, koriilre tehet§ (v. 6. a
20b-n levd jegyzettel).

16. Kismarjai Gyorgy verses és énekeskényve. (Beosztatlan anyag.) KXis
8—r (1014X168Y%% em.) rongalt sarku félb8rkotésben. 87 lev. + 1 hatsé véddlap
(uténa egy tdizta lev. kétharmada ollgval kivagva). A 37a-n a kivetkezd bejegy-
zés van: ,Finis per me..... (kb. két hosszabb szé kikaparva) / Georgius Kis
Mdrjai Minister Ecclaesize [/ Reformatae Abrud Bonjaiensis umgsiss
apposuit’. Ezenkivill a 47b-n levé monogrambdl Arvai (Arvai?)} név olvashaio
ki; 8 esonka 67. lev. a) felén meg gyakorlatlan irissal a kivetkerd bejegyzést
taldljuk: ,Klocza Jdnos Tulajdonng Toroczkon' s a 87b-n ugyanesak az § bejegy-
766t cernzairdssal. B lev. a) felén Vernes Js(tvén) kezdte el beirni nevét (egészen
Gij, talan jelen szdzadi beiras). Mivel a versek, illet8leg énekek iratisi ideje a
megjegyzésekbdl s cimekhbdl kivehetden a XVIIL sz. 30—40-es éveire tehetok, &
kézirat a 40-es évek els8 fele vagy kozepe elétt nem ir6dhatott Ossze. Az firds
iniciglékkal diszitett, nyomtatdst utdnzé feltiinSen rendes irés. — Az énekeskdnyy
két dszdvetségi vonatkozdsi bibliai torténettel kezdddik, az énekes rész meg az
Hltilet mapjdrél vald Buek“-kel (1698); uténa meg egy ,MAS ahoz hasonls”.
A LXXVIIL és CXXX, zsoltdr verses forditdsa utdn két més egyhézi (hihetbleg
reformatus) énekre egy halotti bucsuziatd, majd ,4 Gazdag Encke’ s a Katai
Mihalyrél szélé j6. A 60a—T73b-ig két verses munka van (,LLUSUS MUNDI!'
és o ,SIRALMAS VERSEK' ¢). A 73b—77a-n levd ,dz Isten Anyaszentegu-
hdzdnak nyomorusdgos sorsdn és lkeserves dllapottydn valé siralom’-ra KET
EGYMAST | SZERETOKNEK /| EL VALASOKROL / S8 BUTSUZASOK /
ROL IROTT SZEP UJJ VILAGI ENEK |/ EGY LENGYEL NOTARA /' et
viseld énekes parbeszéd, astén meg ugyanilyen formija — egy didk, Kupidé €s
Vénus kozotti — s nyole més hol panaszkodd, hol kedvesét siratd. Az énckos-
konyv egész terjedelmében megvan mésolatban Csfiry. Balint dr. kvéri ref, koll.
tandr, ak. 1. tagnal.

17. Notabiliora Johannis Georgii Vett. Anno 1697. Kt. A. 970. sz, 8—r
(1014X16 em. E 66 gépszdmozdsi lev.-et magdban foglald, latin-magyar és né-
met nyelvil jegyzetkdnyv nehiny ,ad notam’ jelzési CANCIONES HUNGARI-
CAS & LATINAS foglal magéban, Nagyrészt difk idvozld énekek ezek.

18. ,Pogais Hunno-Latina’' cte. Kt. A, 969. sz. 8—r (10X16 cm.) eléggé ép
télbdrkotésben a sarkdn felirat: MAGY, VERS.' 78 gépszdmozdsd lev. 4 1 hatsé
véd6lap. A 2a-n levé cimlapot 1762-ben irtdk. A gyiijtemény alkalmi latin és
magyar versezetei mellett nehiny ,ad notam’ jelzdsli darabot is megbrzétt a
7b—8b, 52a—53a, b4a—b6a, 62b—63h, 63b—64b, 75bh—T76a lev.en. A gyiijte-
mény Osszeirdsl ideje nehdny évre terjedt ki, mint a cimlap -évszémébél s a
kézirat mas helyein szerepld sokkal késSbbickébsl kitiinik.

19. Szab6 Sami-féle énekeskényv toredéke. Kt. 1812, sz, 16— (10—1014
cn.) boriték és védGlap nélkil. A 23, lev.-b§l 4ll6 kézirat az elején és végén
is esonka. A meglevd levelek cérndviul dsszevarrottak, de vésottak, néhol olvasha-
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tatlanségig fakult irdssal. Els§ éneke csonka. A XVITL sz clsd .felé1‘3<‘)’l szifmaz()
magyar kéziratot Erdélyben irhattik 6ssze, legaldbb is hangtani snjétsfigal erre
mutatnak. Fnekeivel j6 volna kézelebbrd] is foglalkozni, mert érdekes anyagol
szolghltatna a korbeli lirinak ismeretéhez. Nehdny verse Thaly.nél is megvan
az Adalékokban és Vit. En.-ben, mint XVIIL, s8t XVI. sz.-1 termék, Ggy hogy
érdekes adatokat nyujt e toredékes énekgyiijtemény virdgénekeinknek egészen a
XVIIL. szézadig terjedd életéhez. Nagyrészt szerelmi énckeket tartalmaz, melyck
egyes vonéisaikban népdalszerfiek tgyannyira, hogy késSbbi forméjukkal XIX.
sz.-i népkéltési gytijteménycinkben gyakran taldlkozunk. Sok dala a kor izlése
szerint tele mitholégiai vonatkozdssal. Toredékiink elejérsl kb, 8 dal veszhetett
el, mert a szdmozds a IX.-nél kezdbdik s a XX.-ig tart. Ezutén két, eredetileg
szémozatlan dal kovetkezik, melyek kozill az elsdt Szabé 8. piros tintdval XXT.-
nek szémozta; az utolsé szémozatlan. A kézirat eleje a 21 lev.ig szép, olvashaté
s eléggé ép firds, mig a 21a—23an levd énckek nehezebben olvashats, fakultabb
- frasunk. A 23b lev. éneke talfn ismét toredék, de valdszinfileg ugyanannak a
kéznek az iréisa, mely az clsé részt irta. A kézirat néhai Szebd Samuel, kvéri
rvef. koll. tandr hagyatékahdl, gycrwekel ajandékébdl jutott az BE. M. E. kézirat-
tdra tulajdondba.

20. SZEP ENEKEEK. Kt. 1809. s7. 10 lev. Széles 8—r (1814X11%5 em.)
kotés &s boritds nélkiil szétesd levelekre irva. A Benezédi Pap-esalid leveles ada-
j4bél keriilt a kézirattdrha. A kézirat elég rossz Allapotban, fedd- és védélap
nélkiili; a 3b) lev.-et a nedvesség nagyrészt olvashatatlanni tette. 15 énekszo-
veget tartalmaz: fArsdngi dalt, ifjakat intd éneket, névnapi koszonidt, ,Ferents
csdszdr’ buesiénekét, ,Belgrddre vitézim rohanjatok’ kezdetfl éneket s két didk-
éneket, melyeknek véiltozatait Versényl (Seiveket djits bokréta, 45—50 1) és
Csapé (Dalftizérke IV. 37—38. lev.), illet8leg Kriza (Vadrézsdék 114. és 226 1.)
is kozli. A kézirat a benczédi Gyallay-Pap-csalad leveles 14dajabol keriilt letéthe.

21. / Vilagi Enek / ek Mellyek sok megilletodiott érzékeny / szivek szer-
zeményei kozzill / egybe / Szedegettettek / 1798, / Esztendében. / Kt. 1625, sz,
81 (12X1915 em.) feltiinGen izléses aranyozdssal diszitett marokkéi egészbfr-
kotésben, melynek elsd tdbldjdn G. K. 8. (alatta aranynyomési bSségszart) s
alél 1798-as évszam all. A kités sarkdn aranyozott diszitést6l koritve ,VILAGI
ENEKEK' olvashatd., Az énekeskonyv (204. szdmozott oldala utdn elirdsbél a
106—106 kovetkezik a 205—206 helyett) 107 gépszémozésh levélbsl -+ 2—2
védslaphél 41l. A négy utolsé levélen (104a—107a) ,dz Enckekre igazité mutats
Tdbla van’. A 107b-n tintAval mis kéztdl a kovetkezd bejegyzés: ,,Fijdt édinek
atam. & nagy Ustet.” (Viligos megbecsiiléséiil az igazén elBkeld izléssel kiallitott
énekeskonyvnek!) ElSl a sztlan lev. b) oldalén ceruzairdssal mas kéztdl: ,Ajdn-
dék 1884 Dr. Vutkovits Gyérgy gymn. tandrtsl (i. i. s mvésirhelyi kath. gymn.
tanértdl). Bz az ajdndékozé neve s a kézirattirba valé ajindékozds éve. — A 31.
lev.-ig sz énekek szdmozdsa és az ének szé két-hdrom (sérga, piros és barua)
szinft tintdval, & kezdGbetl piros szinfivel s a vszk szdmozés is ugyanolyannal van
frva. Onnan kezdve egyszini, barna a tinta. A t8bbszin®l tintds lapok még szeb-
bek az egyébként is rendes, kivetkezetes és elég j6 helyesirdsd gyiijtemény tobbi
részénél. A leiré kikutathatatlan, (haesak a G. K. S. kezd&betiikben nem valami
Gr. Kemény 8.t sejthetiink*), de mindenesetre mifivelt, irodalommal foglalkozé
embernek kellett lennie. A CXLVIL~CXLIX. sz. dalok szdma utén 8. J. kezd4-
betff 411; 16bb helyt meg ujabb korfi ceruzairéssal a szerzik nevei (Anyos, Cso-
konai, Révai, Faludi, Verseghy). Némely helyt meg utalds Thaly Vit. én.-re s
Adalékaira. A gylijtemény nagyon sok, mir més gyijteménybsl (pl. Versényi

* Révari, Erdély nevevetesebb csalddai. Kolozsvartt 1854, 148 1,
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Gy.: Seiveket 4jit6 bokréta, Spataki dalok) is ismert dalt tartalmaz, de azért ér-
demes volna a XVIIL sz utolsé felére annyira jelclgzetes, rokokkéha hajlé barok
és pésztoridlis énekekkel kozelebbrSl is foglalkozni, esetleg az. ismeretleneket ki-
adni. — Kiilén érdekessége az énekeskonyvnek az a fonetikusan lejegyzett nehdny
romén dal, melyet a LXVI, LXVIL (tollhibdbél LVII), LXXIV, LXXVII,
LXXX, CXLVIL sz. dal tartott fenn,

22, ,Vilagi Notak’. Kt. 1679. sz, 8—r (1115X—18 em.) kotés nélkill, kiilon-
4116 papin boritékban. 20 sztlan lev. kozill esak az 1—13 van befrva, a tébbi iires.
A két 1785-ben tett bejegyzésen (8a és 10a lev.) kiviil a 10a lev, levd romén
magyar nyelvil ,Hora panaszos éneke’ is eldrulja kordt. A gyiijtemény igy 1784—
85 elStt nem keletkezhetett, Legmagyobbrészt csak verset, de nem énekelt verse’
foglal magéban, kivéve az la~—b s 15a—b-n levd két ,vildgi ének’-et. Trdirdl illetd-
leg lefréjdrdl semmit sem tudunk, de valdsziniileg egy kéz irdsdval van dolgunk.

- XIX. szdzad. —

23. /DALTGZER / N. ENYEDEN / 1859. / SZENTGYORGYI LAJOSE /

Kt. 1673. sz. Kis 8—r (1214X19 cm.) kemény, kopott aranyozasit viszonkotéshen ;
sarkén ,Enekes kdnyy’ felivdssal; alél Sz, L. kezdGbetiik. 141 sztlan lev. (helyeseb-
ben: 280 kézzel sz. 0. + 1 lev.) -+ 1—1 elsd és hatsé védblap. Az 1. o-n festelt
virdgdiszes keretben Petéfy (!) ,,Szabadsdg, szerelem..” kezdetii verse, a 2-on egy
Blet és haldl c., & rézsaszinii 3. o.-on arany, eziist, sziirke, piros, lila szinekkel diszi-
tetten 4ll a cim és a tulajdonos neve, a 4-en ismét egy Petéfy-dal (Boldogtalan vol-
tam...}). Az 5. o-on fellil ,JFdjdalomban fogamzik a dal’ felirds. — Ezatén
kovetkezik 270 szamozott oldalon 317 dal s a 271—280 o.-on a Mdiets Tdbla.
" Az énekeskinyv elejétdl végig egy kéz irfisa Arany, Bajza, Boruth, Czuezor,
Csokonai, Gyulai, Dézsa D., Kolesey, Pap E., Szdsz K., Vorosmarthy dalain
kivil igen sok a Petifi-dal benne; két didkéneke (230, 263. s2.) és feltiinfen gaz-
dag népkoltést anyaga van (kozel 100 ének).

24, Szentgyorgyi Lajos Kottds daloskdnyve (1858). Kt. 1576. sz. Kis folio
(16X24Y4 cm.) félbérkotésben 156 (részben oldalszdmozdssal ellitott) lev., mely
kézill 10 iires, A terjedelmes kézirat zeneelméleti és gyakorlati jegyzetek maeller’
sok mfi- és népdalt tartalmaz. B kottds daloskényv tulajdonosa, illetSleg leridja
ugyanaz a Sz. S, volt, akinek ,Dalfiieér’-6t (Kézirattdr 1673. sz.) fennebb is-
mertettiik.

25, Dalok. Kt. 2068, sz. 4—r. (2114X25%). Toredék 13 lev.-en, mely a
13b lapjaira it ,Ha haragszol’ &rszéval Csokonai ,Megkovetés’-ének kezds-
sordval megszakad. A dalok a mult szizad kozepetdjar6l vagy legfeljebb a par-
madik negyedéb6l valok lehetnek, Kiotése 1j, félvAszonkétés, €181 1 s hatuwl 5
tiszta {ijonnan hekotoit levéllel. Dalai jelentéktelenek; népdal sines kozottilk.

28. / Dalok / kézivatba /. Kt. 3026. sz. 1917—18-i szerzés Kis 8—r papir-
kitéshen (1214X19%% cm.) 80 lev, 136 szdmozott oldal - 8 sztlan tiszta lev. + 8
szdmozott oldal. (Bz utdbbin a ,Dalok Tertalma’ — helyesebben a dalok tartalom-
mutatéja van — mely forditva 1évén bekdtve vildgos bizonységa annak, hogy =

. dalokat el8szor kiilonallé lev.-kre irta le a leiré s azutén kottette be.) -+ 1 cimlap
+ 1 elsd és 1 hatsé védSlap. A gyiijteményben megvan a Szézat is. Mivel pedig
ez el8szir nyomtatdsban 1837-ben jelent meg, zenéjét pedig esak 1843-ban sze-
rezte Egressy Béni, a gytijtemény alig szdrmazhatik ez utébbi év elbttrél. Igy o
. daloskdnyv a 40-es évek kizepérsl vals lehet; késdbbrdl alig, mert szabadséghare-
bél valé dal nem fordul el benne. A dalok Osszeirdjs egri didk lehetett, amin’
a 15. (18—19. o.) és 23. (34. o.) dal helyi vonatkozdsaib6l kitetszik, Csokonai,

-_— 200 —

Erdelyi Magyar Adatbank



Bajza, Biistavy, Csaba (%), Czuezor, Erdélyi, Fogarssy J., Hamvay, Kisfaludy,
Sérosy Gy., Szabé J., T6th L., Vorosmarthy dalain Iiviil nehény népdalt (14,
22, 32, 37, 66, 57 (1), 66 (1), 99, 100, 102, 106 (?) s a XIX. sz. elejére jellemzs
éraékeny 6s vig dalt tartalmaz. Az 59. dal (80—8l. 0.} ,Gybr vdrosnak elfogla-
ldsakor 1594° jelzésii ,Szomorté Dal“. A tulajdonoséra vonatkozélag egyéb jelre,
mint a hétsé véddlap aljan forditva felirt Deholutzky vagy Diholutzky néven
kiviil semmire sem akadtam. A kézirat a szerzeményi konyv tanusfga szerint a
Tokody Agoston gyiijteményével keriilt a kézirattfrba. -

27. / Exameni Enekek és / Husvéti ’s Kardcsoni Versek és Dalok /. Feliil
e cim f6lott: A’ Borbély Samué. Kt. 3065, sz. 8—r (11%4X18%% em.) 32 szé-
mozott lap, mely kdziil 23 beirt (a 32. is), a tibbi iires. A 3. o.-on 1854-es befe-
jezés. Az irott részek papirjival azonos anyagd boritélap a) felén Samuel Borbély
1854: (s név ugyanott s & héitsd boritékon is még tobbszor eldfordul). Aztin
JKolozs’, ami lehet Kolozsvar abbahagyott neve is. Csak az 1—3. ének leheteit
dal (exameni ének!), a tObbi esak husvéti, kardcesonyi és névnapi kiszont8 vers,
amit & kéltemények végéhez tobbszér oda irt ,Elmondtam’ is bizonyit. Aranyovs-
rikosi Borbély Samuel volt zilahi tanitéképzdi igazgaté gyermekeinek sjdndéka.

28. Pnekeskonyv toredék. Kt. 8017. sz. 8—r (11X18 em.) kotés, borito-
és védBlap nélkiil, 10 lev, s mellette egy négybe hajtott féliv. Leirdja és tulajdo-
nosa 8z 1a levere firt Bentzédi Gyorgy; o melléklet leirdja (s taldn
iréja?) az utolsé oldaldn jelzett P4lfi Péter. A 10a—b-n méds kéz finin-
cidlis (?) szdmaddisokat vezetett. A 2a lev. lev§ 1814-es egykori bejegyzés vilagot
vet a kézirat leirast kordra. Tartalmét tisztel énekek, didk néték stb. mellett
tréfés bejegyzések s versezetek teszik.

29. Géaspér Gyorgy Dallos Konyve 1829, Kt 417, sz. 8—r (1214—19 om.)
félbarkotésben. 55 lev. Tobb kéz irfsa tobbféle itintdval. A 47a—50b killon 4
leveles kis kézirat. Rajta e név: ,Tamdsi Karolina®. Az 51 lev. hosszi negyediv,
kiilén betodlis, Az 52—53 lev. egy daloskdnyv toredéke (12—15 dal). Az 55 lev.
is betoldds. — Az la lev.-en kihuzva ,Gdspdr Gyorgyé 1829° s ugyancsak kihuzva
piros tintdval frt név a héts6 tibla bels§ felén s helyébe mindkét helyen a Mar-
kotsin Abrahdm neve irva 1831-b8l. (Az la-n kétszer latinul s egyszer magyarul.)
JKésaitési’ helyként (Maramaros) Szigelet nevezi meg. Tartalma nagyon kiilonboz8
dalokbél 4ll. Ugyanfesak a 91b—93b lev. lev§ dal ir6jat (Johannes Torjay) nevezi
meg a leirg, de a Tutélagos atnézés sordn is latjuk, hogy a kor ismerSs részint
németh8l forditott, érzelmes dalain kiviil, nehény Kisfaludy, Verseghy, Csokonai
stb. dalt, egy-egy népdalt, halottiés exameni éneket, s6t egy latin dalt is (1la—b
lev.) tartalmaz.

30. ,Gybnydrkotietd Versek és 6ddk’. Kt. 1682. sz. 8—r (11X18 em.) kiités
nélkdl, filizve. ,Szekelly kereszturom 1841'-ben Gsszeirt 16 lev.-re terjedd gyiijte-
mény nehény megzenéstiett Csokonai-dal szévegét is tartalmazza,

31. Gyiijtemény. Kt. 2466. sz. 8—r (12X21 e¢m.) rongilt kemény papirki-
tésben; a sarokcimkén a fenti cim. 246 lev. E nagynészt verses munkékat iar-
talmazé kéziratkolligitumnak nehiny ,ad notam’ jelzésti darabja is van a 1393~
141a lev.-ken. Leiratdsi idejok a mult szdzad 30-as éveire tehetB.

32. Kotés / DALLOS KONYV. / a vig Tirsasigokban / vals Haszonvételre
/ 6szve szedte, rész szerint magyarra forditotta, / kétara tette, és le / irta /
Szalontai Madass Séndor / Kt. 1531 sz. 8—r (124X20 om.) rongélt félbé:-
kétéshen. 112 lev.-et foglal magéba, a 193 o.ig helyes oldalszdmozfissal, aztén
a 185-re ugorva végig téves; az utoslé 3 lev. sztlan. Ezen a Mutatd Tdbla' van.
Az 1. védSlap b) felén az adoményozé Gdios Rezsé neve s az adoményozds ids-
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pontja van bejegyezve (1006, IX. 8.). A chmlap (1a) aljén piros, kézinyondst
betivel: Ewx. Libr.: Alexandri Madass (eléfordul a keménytabla bels§ felén is!)
Az 1b-n a kovetkezsd tréfds bejegyzés:

Ki a Fejér-scemélyeket ~ a jé bort, és az Eneket
Nem szereti, — az sziintelen bolond marad, héliig,
Amen
Dy, Luther Mdrton.

A kézirat elég finom papirjdban ieve 1816-0s vizjel, a leiratds idejét sokkal
el6bbinek sejteti, mint amilyen tnlajdonképen. A dalok kozétt ugyanis Petdfi-
dalok vannak, a Talpra magyer is, s8t a vildgosi fegyverletételrdl szdl6 ,Hon-
nan jossz te oly leverten bis pajtds® kezdetfi népdal (). Igy ha a gyiijte-
mény Osszeirdsit el is kezdették a 40-es évek elején, ami nem nagyon valészini,
lefrasi ideje Atnyult az 50-es évek legelejére. 128 széimozoft s 4 sztlan dala kozfil
alig kettd-hirom hidnyzik részben vagy egészben. Nagyon sok benne a németbdl
s épen Madass 4ltal forditott dal (26 db.}; a maga s a tobhi forditd nevét is
odajegyezte a szovegek végéhez. Néha még o dalok szerzéit is feltiintette. Nép-
koltészetl anyaga nem nagyon gazdag; csak 20 egynehany népdala van.

33. ,Kovatsétzy Mihily: Elmény 1824, Muzsikira tette Seyfried Janos’.
Kt. 3145. sz Egyetlen 4—r lev. két oldalén, Csak az 5 vszkbél 4116 széveg van
meg, dallam nines.

34, Miidalok, Kt. 1771, sz. 8—r (814X151, cm.} félvaszonkétéshen. 173
(esak kis részében beirt) lev. Miidalszdvegeket is tartalmaz; tobbek kozott a
Seézatnak érdekes s Altalam ismeretlen, németglnyolé pardédidjat. Igy a kéz-
frat leiratési ideje vildgosan a 48-as vagy az ezt kivetd idSkre esik.

35, Mfidal-szovegek, Kt. 1643. sz. 8—r (1114X19% em.) kotés nélkil,
ftizve. 28 lev. Féleg Kisfaludy Kaéroly dalainak szivegét tsrtalmazza. Leiratési
kora a mult szédzad 30-as éveinek végére s a 40-es évek elejére tehets. Az ugyan-
ezen széim alatt levé mdsik, alakra valamivel nagyobb 8—r (12X20 em.) flizet
42 lev. (nagyrészt befrva) mAar népiesebb anyagot is tartalmaz. Lefratdsi kora
— kisebb késdbb beirt éneken kiv{il — ugyanarra az idére tehetd, mint az els3é.

36. Mii- és népdalok. Kt. 1651. sz. 8—r (12X20 em.) flizve. 45 lev, 4+ 1
els§ védlap. Magyar, kis részében német mii-, nép- és difkdalokat tartalmaz. A
ismerds népdalok egy-egy ismeretlen véltozata, ill. vszka is megvan benne. Egyéh-
ként legaldbb 5 kéz dltal irt s kiilonbyzd fiizetekbdl Gsszedllitott kollightum.

37. M- é3 népdalok, K¢, 1770, sz. Kis 8—r (10X16 em.) papirké:ésben 25
sztlan (1—19a-ig beirt s tovdbb fires) lev. -+ 1 elsd védGlap; a hitsé kiszakitva.
‘Ez a mult szézad 50-es éveiben Osszeirt gyiijtemény nehény ismert mfi- és nép-
dalt tartalmaz.

~ 38, Nyéjas / vig, / kellemetes / és a bls szivet / tiirelemre / érémre /
ebresgtd / Artatlan énekek., / Itten talaltatnak — Alatta: Szerkeszté Burics
Jénos (més kézzel) Descriptae per I. J. (?) (Utdna kihtizds s e két betlh £5l4
irva.) die 18a Martii 1866. G. Halisz (?) Kt. 3588, sz. Kis 8—r (814X17 em.)
lagy papirboritékban, 40 lev. — A 36b s 30b iires. A 14a lev.-en kétszer Kovdes
Vendel, rdekesebb énekei a ,Magyar ziir-zavar’ c. (egymdasutin rakott szavak
értelmetlen zfirzavara), Lobucsiztatd, Nagyidai cigdny (nyelvll) ndta, ,Jesuiie-
‘rum’ e. latin dal sth, Népdalok is vannak benne (11b—12a, 14a, 21a, 21b—22b,
23a, 24b—25a) ; a 27a—32b lev.-en kottdzott dalok, nagyrészt népdalok. Az éne-
“keskinyv ligy papirfedelének cimkéjén a kovetkezd két latin sor van:
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Artes cum mundo pereunte / cunctae peribunt
In coleum remeons [ musica sola manet.

Alatta més kézzel: Artes mundi jasiges.

39. 6t dal. Kt, 2664. sz. Széles 4—r (2514X1744 em.) 1—5 lev.-en &t dal,
617 iires. Leszakadt papirboritékban. XIX. sz. végi jelentéktelen kéazfrat,
Irdsa gyerekes.

40, Gyallay-Pap Daloskonyv. Kt. 1811, sz. Diilt 16-r (13X91% em,) 39 részben
rongalt lev.-en durva diszmébfrkotésben. Legnagyobbrészt alkalmi (névnapi, bu-
estzé sth.) verset és éneket tartalmasz, részben a mult szizad elejérél, amint 8
16a lev.-en Geoagms Pap in Anno 1806' tett bejegyzésébil kévetkeztethetjik.
De talalunk még késObbi évszémot is a kéziratban; nevezetesen a 20b lev.-on
1808-as esaknem egykoru s a 23a lev.-en 1826-0s, tovabbd a 22b-n Firies Ferents
1834-cs bejegyzését, melyek sokkal késGbbiek., A 23a-t6l kezdBddleg tulnyoméan
valldsos énekeket talilunk; kozottiik 2 latint is. Megvan ,Rdkécei Ferencz bus
Eneke’ is, a ,,Gybehetetlen én készdlom™ kezdetil (26b—27a), Az énekek valami
dedk miiveltségt, egyhizzal dsszekottetésben levs leirét (s részben irét?) sejtetnek
veliink. A Bencezédi Gyallay-Pap csalddnak az E. M. E, levéltiriba letett leveles-
ladéjéban tobb XVIIL sz. végi és XIX. sz. eleji iromanyban szevepel ifj. Pap
Gydrgy, aki egy XVIIL sz. végérsl valé keltezetlen csereszerzddésben ,falu notd-
rius’-fnak irja ald magét. A kézivat ¢ levelesldddval Gyallay-Pap Domokos le-
tétjéb6l 1903-ban kerfilt a kézirattirba.

41, Paléczi Horvith Adim / (1813) / ,6 és Uj mint egy / Otodfélszdz
Enekek” czimfi / gyiijteménye dalamai / Megfejtette / Szollosy Attila /(1886)/.
Kt. 1310. sz. 2 £6ibérkotéses kotet. Kis folio (1714X26 em.). I. kot. 80 lev. + 1
cimlap (az els6 védslapon) + 1 hétsé védélap. II. kot. 87 lev. + 1 cimlap (u. 0.}
-+ 1 hatsé védélap. Az L. kot.-ben az 1—224 dallam megfejiése 63 szovege van
meg. De hifinyoznak az 5, 6, 22, 23, 32, 35, 58, 61, 73, 74, 89, 01, 94, 96, 106,
107, 110, 115, 126, 130, 133, 135, 136, 138, 140, 142, 143, 154, 155, 157—162,
168, 169, 172, 173, 176—178, 182185, 189, 194, 195, 201, 203, 204, 208, 209,
214, 215, 218, 219, 221, 222 szimuak. A 20, 21, 24—31 (45), 33, 34, 36 (45),
87 (esak 1 sor), 38—44, 46, 47 (58), 48—51, 63, 5557, 69, 60, 62—68, T0—T72,
76—81, 83—85 (86), 87, 88 (97, 98), 90 (92, 94), 93, 95, 99, 100, 102, 103, 105,
108, 109, 111, 113 (114), 117, 118, 145, 153, 156, 171, 210a), 210b) szémuskoak
pedig csak a kezd@sorra, ill. cime van leirva a megfejtett dallam £616. A I, kot.
a 224445, dait foglalja magdba, kivéve a 233, 240, 241, 246, 247, 251, 262, 264,
265, 274, 290, 291, 300, 304, 308, 310, 322, 323, 326, 329—331, 352, 353, 356
357, 359, 361—364, 367, 379, 380, 385, 389, 305, 399, 404, 407, 409, 412, 413,
440, 441, 444 szimuakat, melyek hiinyoznak; viszont a 234, 235, 237, 239, 242,
243, 263, 207, 272, 284, 288, 289, 203, 297, 301, 306, 309, 311—313, 315, 318--
320, 327, 328a) és b), 342, 346, 347, 358—360, 365, 366, 368, 371, 372, 375, 378,
J81—383, 386388, 390394, 396398, 405, 406, 415, 416, 418—429, 430a) és
¢), 431433 szimuaknak csak a megfejtett dallama és legfeljebb cime van meg.
— A gyiijtemény 1910 kortil kerfilt a kézirattirba & megfejté ajandékabél, aki
ekkor honvéd torzsorvos volt Kvart. (Hidnyos életrajzi adatait kozli Szinnyei
XIIL 1094—95. h.). Az éltala megfejtett gyiijtemény eredetijére vonatkozd-
lag 18sd Erdélyi Pél cikkét, aki a legrészletesebb ismertetést kozolte (Erdélyi
Midzeum. 1908, évf. 238—253. 1.). Hogy a megfejtd a munkanil, melyik eredeti
kéziratos példanyt hasznélta, ma kinyomozni az eredeti kéziratok osszevetdsével
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is taldn nehéz és bizonytalan munka lenne. Az eredeti gytijtemény sok daldt
szoveggel egylitt kiadta Bartalus Istvdn Magyar Orpheus-Gban. -

42, ,Rigo Gyula Magyar Vers Gyiijtemény’-e (1851). Kt. 1361. sz. S—-r
(1215X20 em.) kevéssé rongdlt félvészonkdtésben. 74 beirt, oldalszimozasd lev.
4+ 3 levélnyi verses toldalék kiilon beletéve. Nehiny miidalszéveget tartalmaz,
legnagyobbrészt a szabadsdgharebdl s azutdnrdl valdkat.

43, Thorotzkéi Ozupor Andor: VILAGI ENEKEK. Kt. 3089. sz. alatt négv
flizet kiilonbdzé nagysdgi 8—r levelekbdl dsszedllitott kézirat van. Az altalnnk
kbnnyebb megkiilonbbztetés miatt d/-vel jelzett ffizetke (8—r 11X18 em.) 17
lev.-et foglal magéiban. A boritélapnak eldl s -hatul odakotott két-két levélen fold-
rajzi jegyzetek vannak, a 3—4 lev. iives; az 5—13 lev. 22 éneket, legnagyobbrésat
ismert, szép népdalt tartalmaz. A gyiijtemény leiréjs valészinfileg az a Th. C. A,
aki az la lev, tanusdga szerint a foldrajzi jegyzeteket is ,Irta.. 1834-ben Ianuar:
(ii). Az utolsé éneke a ,, D¢’ Orszéval megszakad, mert & 13—14 lev. kozdit egy
lev. ki van végva.

44, Vallogatott Dal Gyfijtemény, Kt. 3044, sz. 8—r (12X20 cem.) kemény
kités nélkfil. 20 lev, + 1 els8 s 1 hatsé védSlap boritékként. A hatsé a) oldaidn
mutatétdbla is van, A boritélap a) felén feliil ,Lakdts Lajos' név; alabb meg-
kezdve reszketeg irdssal Mikolts (7), aztén ,ordi’ s végiil Fdni. Hétul, & boritélap
b) felén: mine és két piros cimerpeesét. A kézirat Kélesey, Horvath Addm, Bajza,
Virgsmarty dalain kiviil a XIX. sz. 30—40-es éveire jellemzé mfidalokat tartal-
maz, taldn az la—b-n talflhaté egyetlen népdalon (%) kiviil

45, Valogatott / Vilagi / Bnekek / és / Versek /. Kt. 963. sz. 70 gépsza-
mozdsi (a 131o-ig eredeti, kézi szdmozdsi levélen). 8—r (11X17 em.) kissé ron-
ghlt sarki kemény papirkotésben. A hatvanhérom dal leiratdsi ideje a 40-es
évekre tehetd. Legtobbje e kor iz1ését drulja el, de meg emellett a 3a lev.-n a Kis-
faludy Térsasagtol 1840-ben elsS jutalmat nyert ballada is megvan, Nehiny Cso-
konay-dal is van benne. A 68a—69a lev.-en ,Laistrom’ egésziti ki a gylijteményt.

46, Versek 1825. Kt. A. 406, sz 8-—r (13X21 em,) Gjabb félviszonkdtésben.
A 17 gépszdmozdsi -+ cldl 3 + hitul 2 sztlan tires lev.-t magébanfoglals kéz-
frat 10a lev.-én ,S2ép énekek’ jelzésli verses rész van.

47. Vilagi énekek. Kt. 3109. sz. Kis 8—r (11X1714 em.) rongilt kemény
papirkotésben. 46 sztlan lev. Tulajdonképen a kivetkez§ négy részb8l &ll6 gyiij-
teményt foglalja maghban:

~a) Szivet Gyonydr [ kététs Vildgi / Enekek 1832 / 6 sztlan lev.-en 8 gye-
rekes irdssal s rossz, kovetkezetlen helyesirdssal leirt ének. Leiréja: Kun Sdmuei
18(32%) Synfdlva (v. 6. 5b lev.).

b) Vildgi Enckek [/ az 1831 dik esztendd / ben. 23 lev.en 38 dal. Irdsa
még rosszabb; valGszintileg valami kisdidk lehetett sszeiréja. Negyedrészben néy-
dal, de van Csokonai dala s egy makaroni verse (az ismert ,Megholt feleségem...
kezdetdl). Utdna megint egy gylijtemény:

e) Vildgi Enekek / Az 1832 / Esztendében Februar(i) / usnak 15 kén /. 8
lev.-en 14 dal {a 4-t6] téves énekszdimozéssal, mert kétszer szerepel a 4). Irfsa
gondosabb kiils6leg, még a csinossdgra is torekedik a kétféle szinii tinta alkal-
mazésival. Nehdny népdalt és difkéneket tartalmaz. Folytatblagos ének szémn-
zéssal utdnakétve az

d) ,Exameni Enekek’ c. 1ész, melynek tartalmit mér a ¢im is meghatérozsa.
7 lev.en 14 ének.

Végll az egész négy részhdl 416 gyiijtemény végén, 3 lev.-en az a) és b)
alatt jelzett részekbdl készitett ,Mutatd Tdble’ ven, amibdl arra kovetkeztethetni,
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hogy a gylijleménybe esak az Usszekotés révén kerlilt a mdsik ketts. Tulajdo-
nosa s részben leiréja az a Kdudn Sdmuel lehetett, aki tobb helyt is beirta nevé:.
Kés6bbi birtokléit meg a hatsé véddlap b) felére irt nevek tulajdonosaiban s.ji-
hetjilk. — Az els§ boritélap bels6 felén egy népdaltoredék van érdekes, ritka
réjaval (ihajramm).

48, Vilagi Enekek. Kt. 1363. sz. 8—r {12X20 em.) rongilt £élbSrkdtésben.
Cim nélkiil. A brsarok ¢imkéjébsl csak homélyosan vehetd ki a eim: VIDAM (1)
VILAGI ENEKEK. 166. szdmozott oldal + (el6l) 3 fires 1. + 6 szdmozaslan
(hitul) -+ 1—1 védSlap. A kézirat a mult szdzad 30—40-es éveibdl valé, amint
a 74, ol.-on lev8 s Ddlnoki Mi(hdly vagy -klés) Sdndor dltal Jun: Iden 839’-ben
tett bejegyzésbdl kivetkeztethet6. Nagyon sok kéz irdsa; a kéziratban az egyes
versek utdn csaknem husz név van befrva. A dalok a kor divatos érzékenyk:dd
s szenvelg8 dalai; koziilok igen sokat a Spataki dabk kozott is megtalflunk,
Népkoltészeti termék is alig 1—2 darab van a 145 dal koziott. Csokoral egyik
dala is olvashaté benne (Dal a csikdbéros kulacshoz. 136. dal).

II. Egyhaziak

— Kath., ¢-szldv, ref. secombatos, unitdrius, —
— XVIIL szdzad. —

49, Cantionale Catholicum toredéke. Kt. 1634, sz. 4—2 (1415X19%% em.)
4 lev. + 1—1 Gjabban hozzdkotott védSlap félvaszonkotéshen (djabh). A rou-
gilt, molyette, de jelenleg gondosan helyredllitott kézirat koréra (XVIL az.)
csak a helyesirdsbél és a betilk alakjabél kovetkeztethetiink. (A f8katalégus
felhasznélasaval.)

50, Bogati Fazekas Miklés Jéb konyvének paraphrasisa, David zsoltarai-
nak s mis hibliai részek verses forditisa. Kt. 898. sz. 4—r (16X20L%5 em.)
rongélt egészbirkotéshen. Elsd részének cime ez: Paraphrasis Libri Job secun-
dum proba / tissimam hebiajeorum Exemplarjum verjtatem [/ hungarica Melodia
expressa. Auctore sapien [ tissimo Theologo Nicoluo peljdis. Bagathio. Scripta /
in Zent Ersebeth. Anno 1607. 22 Decembris. A 3a—35a lev.-en Mésodik részé-
nek a cime a kovetkezd: Psalterium Dawjdis, Carmjne Hungorico [ redjtum,
per Nicolaum Bogathiun, virum clariss / imwm, Theologum nostrj temporis non
postremum [ Scriptvum in Zent Ersebeth. Anno 1608, 12 Tenuarij /. A 35b—
154a lev.-en Harmadik része bibliai részek verses forditdsit tartalmazza; még
pedig: 1. Testamentum Jacob(i) Gen. (1. Mbzes) 48 et 49. (1564b—156a lev.);
2. Carmen Masis Epinicion Exod. (I, Mézes) 15. (156a—157a lev.); 3. Numerj
(XIT. Mézes) Cap. XXI. (157a—158a lev.); 4. Numerj (u. &) XXII, XXIIL
XXIIIT (1582—159b lev.); 5. Canticum Canticorum (160—166 lev.). A kéz-
fratnak 168 gépszdmozdsd lev.-e van, melyek koziil az 1, 167h és 168 iires; ngy-
szintén az elsd s hatsé védblap is. A 2, és 166b—167a lev.-ken ,Index’ van, Min-
den verses forditds cime utdn odajegyezte o leird ,ad notam’ jelzéssel az
ismert dallamii ének kezd@sordt, melyre a dalt énekelték (v. 0. ismertetésiinkb.n
az alabb kozolt, késGbbi valtozat lefrdsdval). Bogithi e munkdjit Szinnyei
(I. 162. 1) még nem ismeri. Részletesen Thury Zsigmond ismertette (A szom-
batos kédexek biblegraphidje stb. Mezdtar, 1912, 24—27. o.) kényvészeti utald-
sokkal. E példiny a deési 1638-1 méglydra itéltetés (v. 6. Erd. Orsz. Eml. X. 166
0.) kovetkezményeitdl nem tudni hogyan menekiilt meg. A mésolat az eredetivel
kozel egykord.

51. Bzent David ssoltirai (1631.) Kt. 895, sz. 4—r (14%4X19 em.) durva,
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levallé bagavia kétésben. El8l és hatul is megesonkultan 166 lev.-t foglal ma-
gdban; koziilok a 163-—166 1. felsd jobb sarka is esonkult. Egyébként is a szélein
s a sarkokon rongélt, némely helyt vizfoltos, — A kézirat az abasfalvi unitérius
egyhéz tulajdona volt. Részben a Bogiti Fazekas Miklds-féle zsoltarforditasokat
foglalja magéban. A XIV. zsoltér utolsé szakaszdval kezadddik s a csonka CXL.-kel
végzbdik, Az ,Ad notam' szémos helyen a széveg kézirdsitdl eltér§, késGbbi, e
szintén XVII. szézadi bejegyzés s az B. M. E. kézirattdrdban levS 1608-i Bogali-
féle kézirat (1. fenmebb, 50. sz. alatt) ,ad notam’ szbvegeitSl a legtobbszor eltér.
Az egész egy kéz frasa, tulnyomélag szép kerek betfikkel Sietébb folydirdsa esak
egy-két zsoltirmak van. A 49b lap aljdra o XLIIL zsoltAr végére a mdisolé aprd
folydirdssal a kivetkez6 bejegyzést tette: ,Amen. Finis huius Deo volente, A.
1631.% — Satripszky Hiador ajandéka 1902-bsl. (A fékatalégus felhasznélésdval)

52. Thordai J4nos zsoltérforditasa. Kt. 2245, gz. 4—3 (16X201% em.) kbtés
nélkiil pakolépapir boritélapok kozétt. El§l-hitul csonka; jelenleg 146 lev.-t fog-
lal magéban, Th. J.-rél Szinnyei mit sem tud, ellenben Tordai (h nélkiil) J.-nak
ismeri ,kézirathban szép magyarsiggal irt énekeskonyvé“-t. (XIV. 307—308 h.)
A kéziratunkba botett jegyzetkén a kdvetkez8 sorok olvashatdk: ,Thordai Jénos
kolozsvéri unit. scholamester zsoltdrforditdsdnak (1627) csonka mésolati pél-
daja (1); kés6bbi mdsolat. V. 6. a helybeli (t. i. kolozsvdri) unit. koll. konyvté-
rdban 1év@ £9 alakban 1679 ben mésolt példaval (!), mely a Bogéithi-féle zsoltdr-
forditassal egyiitt Kovendi Jinos kvéri polgdr részére Vinezi Gyorgy Altal mi-
soltatott és jelenben is egyiitt van a két zsoltérforditds. (A Thordai 1629-beli, a
Bogéthié 1604-beli masolat utdn mésolva)“. Leirdjarél és tulajdonosirél semmit
sem tudunk. Leiratési ideje a XVII. sz.-ra tehetd. A mult szdzad 30—40-es évei-
‘ben valamelyik Gombos-csaldd tulajdondban lehetett, mert gyakorlatlan irdssal
beirva husz egy nehdnyszor is szerepel Sigismundus Gombos és mis G. neve is.

53. Zsoltarok kényve, Kt. 976, sz, Kis 8—r (1014X15%5 em.) durva diszné-
bérkotésben, 119 lev. Az 51b—52a-bt kivéve elég rendes irfissal. A levelek aljdn
az irds sok forgatdstdl elmosddott; néhol a nedvesség is kart tett benne. Az la s
a 119b. az olvashatatlansdgig elfakult irdsd. A. kézirat felerészben a zsoltdrok
magyar forditdsit, felerészben meg szombatos imékat tartalmaz a VIL sz.-bél;
tobb kéz irésa fedezheté fel benne.

— XVIII szdzad. —

54, Boldog /Aszszonynak / a’ / Laurétomi Litanidban 1éve Neveze / tek’
értelméhez alkalmamatatott / Dicserete /. Az o hét Oromének, hét Fijdalma /
nak, és hét fo Unnepének em / lékezetével egyutt.; Ki. A, 870. sz, 4—r
(17X21 em.) egyszerfi, j6 4llapotban lev8 egészbSrkotésben. 115 gépszamordst
lev. + 4 sztlan (el6l) + 1 elsg véd6lap. A 113—115 lev.-k firesek, Az 1—13 és
84—97 lev.-k kivételével az egész kézirat énekszovegeket tartalmaz, Beosztdsa:
1. 1a—58b Boldog Aszszonynwk.. Dicsérete..; 2. 59a—T1b. A’ Boldogsdges
‘Szuznek hét.. Orome...; 3. T2a—83a A’ Boldogsdgos Seusnek hét.. Fijdalma..;
4. 84a—112b. A’ Boldogsigos Szuz Hét fo Unnepineli Emilékesete®

55. Gyulai Baska Absolon ,ENEKES KONYV’.e Kt. 393. sz. Az la lev.-cn
lev cime ez: /ENEKES /| KONYV. / Mellyet én Gyulai Sdske Absolon Irtam
meg [ az Istennek dicsiretire s Lelktinknek iidvességire. / Parajdon Laktomban: /
Szent Mikdly Hovdnak 28 dik Napjdn az 1798 dik Esctendében. / Méltésdgus

* A C alaki ékezeteket az 6 (6) és U (€) betilkre nyomdatechnikai
okokb6l nem lehetett feltenni, Sz. T. (A) @ y
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Romai Szent biroddlombéli Groff Fé Kirdly Biré Ur ed Nagysdgdhoz [ &s a
Tekintetes Tisztséghes aldzatos stralmas Eonydrgs Instanmtzidja. [ Széles 4—r
(25X20 em.) 31 gépszémozAsi lev.-en, félbSrkstésben, melynek elsé tablajahol
a jobb alsé sarkon egy darab leszakadi. Az 1b-n levl két imddsdg utdn a 2a lev.-
t41 kezdve 37 katholikus egyhdzi énekszoveget stb. foglal magiban. — A 26a
lev.-en Ladislaus Banto nyugalmazott katondnak a Commendanthoz intézett né-
met nyelvii kérése, & 26b felén mids ,Istenhez vals’ fohdsz (versben) s egy he-
jegyzés, melyben az ird ,meg tordditt szivel’ ajanl valamit Kdrolyi Sdndor gr.-
nak, urabétyjénak. Mivel az ezutén kovetkezd lap ki van tépve, lehetséges, hogy
az ajénlott ének (7) ott lehetett. A 27a lev.-en, illetleg a 27b~—28a lev.-nek a
vonelazott keretén Kiviil, a sarokkiotés felé es8 részén siralmas éneket irt be
egy ismemctlen kéz. A 3la lev.-en Ur felmutatds elStti miserészlet latinul, a b)
folén meg Teleki MihAly gr. marosszéki f8kiralybiréhoz intézett ,siralmas k-
nyirgése a benm is irt személynek G. 8. 4.« Alatta egy két vszkos vers. A hatséd
boritélap belsé felén mds jegyzetek. — Az énekeskdnyv gybnyori kézirdsd, gon-
dosan vonalazott s kercttel ellatott leveleken van.

56. Halotti énekel. Kt. 462. sz. 8—r (11X17% em.) Gjabb félborkotéshen
a sarkdn ,Halotti énekek XVIII. sz’ jelzéssel. Az énekeskonyv 49 gépszémozfici
levelet foglal magiban, de I8l & hatul csonka. A régi szémozésk 1—14 1, hidny-
zik & igy esak a 15. o.-on kezd8dik, a 47 ({ij szdmozfisii) lev. utdn {ohb levele
elveszett. A 49, lev. tdrgymutatd, de az 8. bet{inél megszakad. A 48b levél zdré-
diszitménye felett ,,Andreds Bdlint hdbet”, az-aljdn meg 1770-es évszdm. A tobbi
kivehetd név sokkal késGbhi. Igy ugysnezem oldalon Enlaki dddm 1878-ban teit
bejegyzése; a 30a lev.en fellill ddam Janossi (?), hihetSleg XIX, sz, elsji,
majd még elfbb ,Bdlint Ferencz Bdlint’ sokkal kés6bbi bhejegyzése csalidban
oroklods énekeskonyvet sejtet vellink. (A f@katalégus felhasznélisfval.)

57. Jénosi énekeskinyv. Ki, 3587. sz. Kis 8—r (11X17%% em.) durva fotdb-
ldju kotéshen. EIlSl csonka, mert az cls6 30 lev. hidnyzik, a meglevd 51 lav.
31-126 oldalszimozésii (a 8—9 lev. kozitt a 47—52 1, tehét 3 lev. hidnyzik)
-+ 5 és fél szdmozatlan levél. A 62-6s 1. szamot kétszer irja (a 15b és 16a lev.-en)
s Igy a szdmozds hibés. Tohb kéz irdsa fedezhet6 fel az énekeskonyvben. Nevét
2 46h lev.-en megnevezett Gregorius Jdnosi (de Fintos Warollya)-tél kapta, aki
Anno 1768 fejezte be az irést, s6t o MUTATO TABLA’4-is (47a—48b). A
49—51 lev.-en kitékérdések s feleletek vannak. A 47 lev.e-n még egy XVIIL 3.
. név bejegyzés van, a Sigmondus Andrdsi-é; sokkal késGbbiek a 19a (Andrasi
Lajos 1889) és a 44b-n levd nevek (Demeter Lajos 1889.). Zsoltdrokat, halotti és
egyéb egyhézi énekeket tartalmaz; kozillok 6 latin, a tobbi magyar. A hétsé
tablira ragasziott rongdlt lapon egy felelgetd ének toredék is van (,Virdgok ki-
rdllya Perseus En vagyok® kezdetll) ; alatta 1767-es évszdm. Az énekioredék azon-
ban régebhinek tetszik. .

68. Katholikus egyhizi énekek, Kt. 1743. sz. 8—r (10X17 em.) rongdlt
félbbrkotésben. 79 lev. Az la-n levé cimlap szerint a mindenféle jegyzetet tar-
talmazé s igy inkébb notabilioranak tekinthetd konyveeske Sebesviri Mikldsé
volt. (1753). Enckes része latin, német s (legnagyobbrészt) magyar kath. egy-
hézi énekeket foglal magfban. Irdsa szép, olvashaté.

59. Katholikus énekeskonyv. Kt. 842. sz. 4—1 (20X231% em.) rongalt ie-
mény papir tdblajd félbdrkatésben. 44 lev. Az elején wsonka. A ,Patrem Omni
potentem..’ kezdet{l latin cgyhézi énckkel kezdBdik az la—ba lev.-ig gregorifnus
kottéval. A 1la lev. ,,0 Deus ego Amo te!* kezdetfl éneke mir més kottAzéisi;
ugyanesak ilyen a 12a lev, ,Kirie eleison“-é s.a 14h lev. ,Glorig, Gloria..*
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kezdetii éneké. A 158 lev.-lel a magyar nyelvii rész kezd6dik; a 17a-n ,Lelkiirs
idvessége’, & 22a-n ,,0hk szeni Seiiz., 24a-n ,Istennek annydt Addm fiai..“,
a 3Tb-n ,Ah! jaj nékem Szomorunak.. kezdetli énekeknek gregorifnus kotii-
val a dallamét is adja az énekeskonyv. A 43a—44 lev.-en a szoveg ismét latin,
A 443 lev.-en 8 ,Fundamenta Cotarum’ s uténa ez irva: ,Haec bene st sciveris,
bonus cotista eris, 1781.% -— A 29. lev. alja letépve; a 30—31 kozott egy lev.
kivigva s tobb levél rongilt, ill. szakadt. Az irfs nem egy tintdval s nem egyon-
teti, de valészinfileg egy kéz iréshval késziilt. A tébl&jén el8! s hitul is tobb
bejegyzés és név olvashaté. Tobbek kozt ez: ,Stephanus Benkes / Irta ezt eyy
nagy keserves Betegségibe | Amdbe ISTEN boldog/a Tete / Anno 1792 Die
23 / Aprilis. / In Hermannstadt.' (az untolsé szé német betlikkel). Az & neve el-
mosdédva még egyszer szerepel. A lev.-k némely helyen barna tintdval, méasutt piros
ironnal ker-tvonalazottak. — Br. Raddk Istvanné Gr. Rhédey Kléra adoménya.
(A f6katalégus felhaszndldsival.)

60. Kantor kényv. (A cimet a f6katalégus zérjelbe tett cime ntdn hasznil-
juk.,) Kt. 922. sz. 4—r (174—22% cm.) finom félbSrkitésben 40 beirt, gép-
szdmozdst lev. + 3 els6 - 1 hétsé véddlap. Szép rendes irdst s kottdzdst. IKét
ré5zb81 3ll. Az els6 (1—10 lev.) ,JNVOCATIOK és ADIUTORIUMOK’ fejezet-
cimmel 30 s egynebdny (nagy kihagydssal I—CLVI-ig tarté szdmozdsi) éncket
tartalmaz; a mésodik pedig az iiresen hagyott 10b utin a 1la.val kezdddéleg a
40s-ig az J—CL zsoltdrt. Ehez jirul még a 40bn levd két ének (SIMEON
ENFEKE és AZ CRI IMADSAGROL VALG ENEK ). Mivel a 19. lev. papirja-
nak vizjelében 1787-es évszém olvashai6, ennél eldbbre az énekeskonyv leiratdsi
ideje nem tehetS. Lehet azonban, hogy a XIX. sz legelejérél valé. — A kée-
* frattdr tulajdondba a Szentkirdlyi Gabor adoménya révén keriilt. (A fOkatalogus
felhasznéléséval.)

61. Kis kantori segédkonyv. (Romén kézirat.) Kt. 3203, sz. 8—r (11X17
cm.) rongdlt levallé tdblajd, préselt mintdzéisi borkotésben. El8l is, hétul is
esonka; az elsd levelei killonosebben is, a tobbiek tobbé-kevésbbé rongiltek. 72
cyril frisos levelet foglal magéba. Zsoltdrokat és miseénekeket tartalmaz kb. a
XVIIL sz.-bdl. SzerzSje s leiréja nines megnevezve, (A beletett jegyzett felhasz-
néldsaval.)

62. Bottas kath. misekényv. Kt, 2248, sz, 4° (16X20 cm.) rongdlt félperga-
menkdtéshen. Tulajdonképen hérom részb8l All. Els§ része (B szilan lev.) kéz-
fratos latin miseénekeket tartalmaz; mésodik része a kovetkez6 nyomtatott mun-
kit: HONORI / SERAPHICO, / PROFESSIONALE / ET [/ ANTIPHO-
NALE |/ ROMANO-FRANCISCANUM, / DE /| TEMPORE & SANCTIS /
CONCINNATUM, / PRO / ALMA PROVINCIA / 8. MARIAE /| HUNGA-
RIAE, / ORDINIS 8. PATRIS NOSTRI FRANCISCI / REFORMATORUM.
/ ANNO M. DCC. XVIII. /| TYRNAVIAE, TYPIS ACADEMICIS PER FRI-
DERICUM GALL. (A—O, lev.) (E nyomtatvinyt Petrik nem ismeri, azért
kozoljlik teljes cimét.) A 3. rész 6 lev.-b3l s a hatsé tabla belsd felére ragasztott,
természetesen csak a) felén beirt egy levélbgl 4ll, Az 1 lev.-nek azonban csak
egy jelentéktelen kis csonkja maradt fenn. Ez is kéziratos kath, egyhéizi énekeket
Oriz, mint az elsG rész, de kéta csak a 2 és 3 a lev.-en van. Az elsG tibla belss
felén ez a bejegyzés van: Pro simplici usw Fris. P. Rudolphi Holkovich p. 1.
Vicarij Posontensis. Con(cina)tus Awwo 1723.

63. Kotts kélvinista énekeskonyv. Kit. 1744, sz. 8—r (10X17% em.) ron.
ghlt sarku félb8rkotéshen. 48 gépszamozdsi lev, Az énekeskonyv csonka, mert
elején ,az la lev, mir (hibsan ugyan, de) 6-os o, szémozést visel, az 5—6 lav.
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kbzott az eredeti 1617 o. kitépve, ugyanigy a 41—42 lev. kozott a 94—385 o.,
a 4648 gépszémozdsi lev. kozott a 47 gépszdmozdstin kivill (mely lehet hely-
telen szdmozds is, nem 1évén valészinfi a kéziratoknak a kézirattdrban valé cson-
kulésa) még legaldhb 3 lev. 5 a végén legkevesebb 15 lev. hidnyzik., Mivel az
eredeti kottdzds a 46a lev.-en véget ér, magiban az énekeskOnyvben csonkulds
alig 4llhatott be. Az énekeskdnyv valamelyik Jozsa (Josa) csalddban SroklGdhe-
tett, mert Franciscus Josa-nak 1766-ban a hétsé keménytdbla belsG alsé felére
tett bejegyzésével kezdGdGleg az émekeskonyvben majdnem mind e névbejegyzés
szerepel. U. o. a Josa Elek és Istvdn neve valészinfileg még XVIIL sz.-i be-
jegyzés. A 46b és 48a-n levé XIX. sz.-i bejegyzések (1818—1884-ig) is mind a
Josék-t6l szArmaznak. A 48b Jozsa (1) Elek 4lial lilatintdval irt vallfsos énck-
toredék, megkezdett kottdzéssal. Még nehény név. ugyen szerepel az énekeskonyv
elsf és hétsé bels§ tablajan, meg a 46—48 kozott levd papir csonkon, de azok
nem tekintehetok firkdlasnal egyebeknek. — Az énekeskonyv a XVIIL sz. kizepe
téjan fr6dhatott vagy legfeljebb a szizad harmadik negyedében. A ref. énekes-
kbnyvekbdl nagyjaban ma is ismert énekeket tartalmaz, az emlitett bejegyzéseken
s az elsd tédbla belsé felén levd egészen kés8i rovid biinhdné imdn kiviil, melyet
Jozsa Elek irt bele valészinfileg 1880 korlil. Az a koriilmény, hogy a lapok aljin
az Orsz6k ketté vannak végva, viligosan rdmutat arra, hogy a kotés az énekek
osszeirdsa utdn készfilt.

64. XKOitAs passio-énekes és imdidsigos konyv., Ki. 2302, sz. Folio
(19%X301, cm.) nagyon rongilt félbérkotésben. 28 lev., Az la-n nagypénteki
imédsdg van; az 1b iires. A 2a—27a-ig van az initidlékkal diszitett, rendes,
olvashaté, nyomtatott irdst utdnzé sziveg kétdval. A 27a-n kezdédik a passioének
oténi imédsfig s a 27b-n végz8dik. A 28. lev. tires, A kéziral a XVIIL. sz, leg-
elejér8l valé lehet. A cimeket kivéve elejétfl végig magyar. Leiréja nem nevezl
meg maght; az la-n levl firkdldsok kozill kivehetd Johannes Tartsafalvi alig
lehetett.

65. Nagyajtai Gergely-csalad kath. énekeskonyve, Kt 2288. sz. Folio
(19X31%% em.) nagyon rongilt, levalt sarkd papirkttésben. 38 lev. Az 1—25
lev.en van & ,PASSIO DOMINI NOSTRI / JESU CHRISTI’ magyar szovege
8 kottdja. A 26a—38a-n meg kath, egyhdzi énekek ngyanesak magyar szdéveggel
és kéttdval. A 38b iires. A 25b-n levS bejegyzés szerint a lefré ,Anno 1708 irta
le et Sz: Passiot tanusdgnak Okaert.. Nagy Ajtai Gergely Andrds Otse urd-
ndl.’ FeltiinG, hogy ugyanez a Cergely Andrés ez évben ,in Schola Unit(a)r(in)
Claud (iopdlitana) irja wzt o kath, énckeskonyvet (I 36. a lev.). A kézirat
utolsé hérom levele rongilt. '

66. O-szliv émeckeskonyv. Kt 1801. sz, 155 sztlan lev. 8—r (10X15 cm.)
rongdlt, préselt bor boritdsi fatdblds kotésben. Sok helyt diszes (¥) initidlé,
illet8leg kezd8sor, nehdny helyt primitiv kép van Jézus megkereszteltetésérdl sth.
A cyril betiikkel irt énekeskonyv a kézirattir &ltal beletett magyar jegyzet 3ze-
rint kéntorok hasznélatéra valé volt. A kézirat vége csonka. Leiratésa idejé& kb,
a XVIIL sz.ra tehetjiik. (Ez a megdllapités csak a papir mindségén alapszik.)

67. Szomhatosy énekek és imadsigok konyve. Kt. 2684, sz. 16—r (9X10%
em.) nagyon ronghlt (s az 1 tébla felsd felén leszakadt), disznébérkotéshen, mely
hézi ffizés lehet. 110 lev. Az eleje csonka, sét az 1 lev. is esak részben van meg
s ennek is az a) fele elmosédott. Az utolsé hérom lev. a kizepetdjan kiégve.
A XVIIL sz. elejérl szfirmazé kézirat leirgjara s a leiratds idejének pontosabb
meghatirozisdra semmi jel mines a kéziratban. A kidllitds kezdetlegességéhil
egyszerl fulajdonosra, a betiik jellegéb8l s a helyesirasb6l a feunebb jelzett idé-
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pontra kovetkeztethetiink. A levelek alja a gyakori forgatds nyomait viseli.

68, Szombatos ima- és énekeskonyv, Kt. A 14 sz. 16— (9X11 em.)
djabban helyrehozott Allapotban, szép meggypiros félhdrkotéshen. 79 lev. Leg-
alibb két kéz irdsa kiilonhoztethetd meg. Az elsé rész (1—22a lev.) egy kéz
irdsdban kizdrélag imékat tartalmaz; a mésodik rész (22b—79a lev.) 78a lev..re
irt jegyzetb6l megéllapithatlag Kovats Samuel kezeirdsa 1786 (9)-bél Szom-
batos imék mellett tartalmaz nehény szomb. éneket is. A 79b-n lev8 sorok réiz-
ben olvashatatlanok s més kéztd] szdrmaznak. Az énekeskonyv clé és hitul \jab-
ban 1.1 fehér s 1—1 véddlapot kotittek.

— XIX. szdzad. -

69. Halotti Temetéskori Bnekek., (Reformétus) Kt. 30526 sz. 8—r (11X19
cm.) kotés és boritélap nélkilil. 56 altalunk szémozott lev. Elgl valészinfileg vagy
csonkult vagy a 12b-n kivehet6 26os oldalszdmozds téves. A cimlap elmosédots
frasabél esak a fenti c¢im olvashaté ki 75 szdmozolt s 7 sztlan éneke van; a
legttbb halotti, de a sztlanok kozott mas valldsos targya is van. A 25b, 27b, 31b,
32b, 33b, 34h, 38b, 39a, 41a, 42a-—b, 44a, 46a-—b, 47a, 48a lev.-re irt énckei kottd-
sak. Az 5526 lev. levd ,Laistrom’ az ,sz’ (?) betfitdl csonka. A gyakori hasznélat
nyomait viseld énckeskonyv a mult szdzad legelejérsl valé lehet, Leirdja s tulaj-
donoss, zeneértd, valészinfileg ref. kdntor volt.

70. Hodor Kéiroly latin-magyar énekeskényve (1815). Kt. A. 19, sz, 8——¢
(1015X16 em.) rongélt félbdrkotésben. 33 lev. Az 1—18a lev.n latin egyhdzi
énekek vannak. A 18a lev, aljén a kovetkezd cim: / Aitatos kilimbféle / Ma-
gyar Enckek, / A 24 szdmozott ének kozott van sok elSttem is ismerds (Boldog-
asszony anydnk.., Keresatények sirjatok stb.) A 31. lev.-en az ,Index Capitum’
van. A 32a iires, a 32b-n verstoredéket taldlunk, A latin és magyar rész is valg-
szinfileg a H. K. kézirdsa, esakhogy mig az elsé rész nyomtatott betfiket utdnzd,
nyugodtabb irds, a mdsodik siet6hb folydirds. A H. K. neve az lb-n szerepel.
Az énekeskinyv els§ tdblijdra regasztott clmkén ez 4ll: / 10 (alatta) E. /
Enckeskinyy [/ Dedk és Magyar. /

71. Keresztesi Jozsef: / Templomban Enekelheté / 0JJ ENEKEK /
mellyek / Harom szakaszokra osztattak, / Az Elsbenn / Vagynak: Vasirnap,
Hét-kGz-nap, / Penitentzialis és UR-Vacsoréjakor / A' . MASODIKbann /
Innepekenn, / Az HARMADIKbann /- Bizonyos Alkalmatossigokbann /
mondhaték / — / Szalacsi Prédikitor készitette / 1806, Maius Hénapbann,
Kt. 24564, sz. 8—r (14X22 em.) kotés és védblap nélkill, hizi fiizésben. 58 lev.
(80 eredetileg szédmozott oldal; a t6bbi, a cimlapot is beleérive, szdmozatlan.)
Iréja a szakirodalomban s kiilonbsen a ref. ének irodalomban ismeretes, Lnekoi
kozfil az erd. ref. egyhdz énekeskonyvében ma is sok van. Bletrajzi adatait
Szinnyei is (VI. 78—81.) kozli a bibilografidval egyiitt. — Az (fré &ltal sztlan
s altalunk szémozott) la lev.-en van a cimlap; utdna a 2—3 lev.-en ,dz Olvasd-
hoz' intézett sorai, melyckben megmagyardzza az énekek keletkezését. Az 1-—41
L levd énekeket hirom szakaszban a c¢im mér meghatérozta. A 42. lev. az
JEnekel’ Mutatd Tdbldje.’ Erre kovetkezik a 43—59 lev.en a ,/TOLDALEK
/ IVdik SZAKASZ | mellyben vagynal: / Kdlékizmusi Tanitdsokra, Do- [
minikdl scerént vald / UJJ | ENEKEK [/ mellyek készittettek 1806dik Essten-
daébe [/ & Szalacsi Sziiretemn [/ Keresilesi Josef Préd. dital. / Symbolum: /
Nec me Labor iste gravabit. / Virg. Aen. 2. / (Az 1b lev.-en is cz a Symbolun’
szerepel.) A 43b-n az énckek keletkesésére vonatkoud Jegysés’ van. A két rése-
b6l 4ll6 énekeskonyv 49 éneket foglal magéban. A munkihoz w. a. kézirattéri
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szém alatt egy 8 lev.b8l (8—r 12X10 em.) 1l kézirat is hozedtartosik, mds,
de kbzel egykori fréssal; ez a magyarorszagi énekeskdnyvbe bekerfilt ,Uj éne-
keknek o' \Szerzéi, vagy Nemelly Régicknek Meg Igaattdi“-rél nyujt pontos
felviligositdst. A ref. énekeskdnyvek torténetének igen hecses anyaga lgy nz
énckeskonyv, mint e jegyzet.

72. Reformétus halotti énekeskdnyv. Kt. 3122. sz. 8—r (12X18 em.) 92
lev. + 1—1 védolap félbérkotésben. A levelek szdmozatlanok; & mi &ltalunk szd-
mozott 1—48 lev.-en 68 szédmozott s 2 sztlan halotti ének van. A 49, 50b—351b
ironnal irt nehdny ének utén folytatSlagosan 69 sz. halotti ének (52a—D) ¢ a
tovabbi (32b—587b) leveleken tintdval irt hagonld tartalmi énekek vannak, Az
58a-n lev8 megint ceruzairds, mig az dres 58b lev. utdn az 59a lev. ismét 69, sz.
ének s a kozbeesd iires 62b levél kivételével a 63b-ig 73. sz.-ig folytatodé ének szé-
mozés. A 64—92 lev.-k iinesek. A 93 lev. tinta, illetSleg ceruza bejegyzés van s a
hétsé védblapon ,harmadnapos hidegledés elleni™ orvosszer. A mult szdzad 20—
30-as éveiben Osszeirt kézirat nagyrészt egy kéz irdsa; tulajdonosa valami ref.
kéntor lehetett.

73, Sandor Ninna német s francia (nyelvil) kath ima- és énekeskényve.
1848. Kt. 3199, sz. 8—r (11X17 em.) szép, arannyal préselt mintdji eglsz-
bérkotésben. Gydngyhetlikkel, leheletfinom rokokké diszekkel ékitett, magfin-~
hasznilatra irt, mise s més egyhézi énekeket tartalmazé énekeskonyv 7, 8 és 10
levele esonka. Az 1-—50a német, az 51a—55b francia nyelvli. Leirdsa valamivel
elgbb torténhetett, mint fenut jeleztitk; leiréja sem S. N. § réla csak sz 55b-n
3 & hitsé tdbla belsd felén levd bejegyzések alapjan neveztitk el az énekeskényvet.

74. Szombatos énekeskonyv. Kt. 897. sz. 4—r (1514 X21%5 em.) primiliv,
bérsarkd zsékvészon boritélaphan. Az eldl esonka s kordhoz képest nagyon ron-
ghlt kézirat 70 lev.-ot foglal maghban. Irdsa és kiilseje egyarant egyszeri sors-
ban 818 leirérdl, illetdleg tulajdonosrdl tanuskodik.-A 2326, 27—30 és 56--58
lev. papiranyaga és talin kézirdsa is més-mis; ez tehdt idegen, a kézirat testébe
késébben bekerfilt rész. A kézirat osszeirdja a 70b-n e bejegyzést teite: Aldot vagy
Szent Ur mii Isteniin(k) Sedlyes nagy vildg © ~— Nok 6rokds Ura kiralya 1845-
dik Esztendében.

75. Bzombatos imidsigok és énekek konyve, Kt. 3200, sz. 8—r (914X151%
em.) molyette, szakadozott egészbfrkotéshben. 282 lov. B8l a kézirat csonka. Egysb
megéllapithaté hidnyok: a 140—141., 205206, 259—260. lev.d kozétt nehiny
tev, kivigva. Az 5b lev.-en a tulajdonosra vonatkozé kovetkezd bejegyzés van:
JPossidet hune Librum pere (1) / Mojsem Ats de B. Ujjfalu / In Nomine Do-
mini Deus Iz / vael / In Anno 1835 Die 250 Juny /. A 146b-n 4116 ML (1) mono-
gram alatt 1860-as évszdm. A vildgosan tobb kéz dltal kiilonbozd iddhen (de a
XIX. sz. folyamdn) int kézirat valészinfileg kiilondllé részekbdl kot6dott Sssze az
Osszefratds ntén, mert masként nem volna megmagyardzhatd a kiilsSleg ésare
sem vehet8 esonkulds a kézirat anyagéban, holott az egyes énekek ecsonkulfisa
megéllapithatd, A kézirat elsd része itt-obt héber irdssal tarkitott szombatos ima-
kat, & misodik része mir énekeket s egésaében héber szovegll imékat tartalmez.

76, Unitarius egyhizi énekek. Kt. 470. sz. 4—r (1214X21 em.) #j félva-
szonkétésben, 7 lev. + 11 védBlap (fijabb). A XIX. sz. elejérSl valé kézirat
ot db., a gyermekes von&sokbbl kovetkeztetve iskolai célra misolt egyhdzi éneke-
ket tartalmaz. Gyallay-Pap Domokos tanir letéte. Kiemelve a Benezédi Pap-csaléd
leveleslidajdbdl, mint az 1809. sz. alatti is, (A f8katalégus felhasznildsfival.)

77. Vallag-tévé Enek, A kézirattar 3091, sz, alatti 9 db. kézirat flizetkéje
koziil az altalunk b/ jelzéssel ellftott (8—r 11X19 em.) foglalja maghban ezt a
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ref. éneket a 13b—14n lev.en. Leiratdsi ideje a mulf szézad elsd évtizedére esik
a betlijelleg s a vele egy szém alatt levd fiizetkék viligosan megéllapithaté kelet-
kezést idejének tekintetbevételével.

78. Zeyk Jinos Altal — irt Bnekek. Kt. 3038. sz. 8-—r (1014X181%) kotés
és borité vagy véddlap nélkil. 20 lev. (eredetileg 40 oldal szdmozdssel). Az 1la
lev.-en 4ll6 teljes cim, mely az énekek keletkezési koriilményére is riviligit, ez:
Az erdélyi Helvetiai — vallds [ tételt kivetd Anya szentegyhds’ [ 4j Enekes-
kinyv' sedmdra — o' /[ kbz — szent — zsinat hatdrozata® [ nyomdn, Pispdk, Fd-
tisztelen / 46 Antal Jdnos, Ur' nyomta / tott levélbeli becses felszdlitd / sa'
kévetkeztében — Zeykfalvi / id6sb — 18 ének mér meglevs zsoltéirdallamok sth.
motdjéra’. (Ugyanez ugyanolyan formétumban és tartalommal a kézirattdr 3037.
sz.-a alatt, Minddssze a cimekben van némi etlérés.)

Vegyes tartalmuak +

79, CANCIO. Kt. 3114. sz. 8—r (1014X17 em.) kbtés, véds és boritdlap
nélktil. ,Scripsit Michael Szedresi in Anno 1817 dil jonuari 22 dik napjdn fratolt
meg.! A 8 levélnyi flizetke 1b—2a lev.-én a fenti nevet viseld ének a kéafrut
tobbi része lakodalmi, piinkdsti stb. verscket s més jegyzeteket tartalmaz.

80, H. Sz. Bétczi Cseke Sandor: ,Bnekes konyv’-e Anno 1826 die 156 Apri-
lis V. Olasziba. Kt. 436. sz. 8—r (12X19% em.) 32 lev, Az 12 lev.-en a fenti
cim. Az olvashatatlansfgig kuszélt irdsh flizetet csak itt-ott tarkitja rendesebb
kézt8l szdrmazé irfs. Valami kéntor vagy egyiltaldban egyhéizi ember leheteit az
énekeskonyv tulajdonosa s taldn részben a dalok iréja, aki Nagyvéradon is élne-
tett vagy legaldbb is tartézkodott, amint a 19b L aljén levs jegyzethbSl lathatink.
A 23—T7a l-en cgy hosszii halottbuesuztaté van Szildgyi F. halotti végtiszteség.
tételére. Azutén vegyes dalok, egyhdziak & vildgiak. A kor divatos nétéin kiviil
itt-ott egy-egy népdal is taldlhaté (pl. 14b, 21b, sth.); a 18a—19b l-en meg a
12 zsidé nemzetségrGl sz6ld jegyzetek olvashaték,

81. Egyes Versek Gyiijteménye. Kt. 2991. sz 6 dobogban boritélapok ké-
zott, kiilonhozd alakd és nagysfgd killondllé vagy egybeftizott levelekre frva ne-
hény széz versszéveg van, melyek kozott sok XVIIL-—XIX. sz-i mfi- és népdal
talathats.

82. Kis ddoén Dalffizer-e 1877 nov. 26, Kt, 2367, sz. Kis folio, (17X25 em.)
62 szdmozatlan, heirt + 29 iires + 2 beirt lev. Vezérkonyv négy szélamé karra,
melyet a tulajdonos a fenti keletkor kezdett s 1883. I1X. 4-n végzett be ,orszdg-
bird Grof Majlat Gyorgy requiemjé“~vel (utolsé lev.) Valldsos dalokat s egyéh
Enl‘idalrkat (Hymnusz, Szézot stb.) tamalmaz, hol fekete, hol lila szinfi tinta-
irassal.

83. Kobtds daloskényv (Német). Kt. 2484, sz. 4—r (17X19% em.) A
jelenleg ujabbkori, részhen aranyozottan préselt mintés vészonkotésben levs ke
frat egy kottds s részhen német szévegli részt (1—16 lev.) és egy nyomtatott
latin szbveglt részt tartalmaz, mely azonban téredék. — A hétsé védSlap a) felén
a kiivetke;é’ jegyzet 4ll: ,E hisz lapnyi kdtet lapjait a gyulafehérvéri kéiptalan
[Gyulafehérvirt] 1671 februdrius 17-ikén kelt konyv-alakd pergamen-oklevele
egykord borkotésti tabléjabol dztatta ki a levéltdr; mig a kottds lapok egymds-
uténi zenei sorrendjét Seprédi Jénos kolozsvéri ev. ref. kollégiumi tanfr &lapi-
totta meg. Maga az oklevél 1905 janusrius 2-ikén Rétyi Balint olahivinfalvi fold-

* Tekintettel az ¢ csoportban levd kézirato -
zadonkéntl felosztast elhagytuk. % osekély szdmdra, a sz
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birtokos dr ajéndékaként Jutott a levéltdrba, ahol az ,Oklevelek tirzagyiijtemé.
nyé“-be osztva hasandlhatéd.*

84. Mudalok és versek gyfijteménye. Kt. 3029. sz. 8—r (1314X20%%5 cm.)
iskolds félvészonkotésben. 147 lev. (az eredeti oldalszdmozés téves; az egyes leve-
lek kijamak a £izéshdl s igy csonkiilds is Allhatott be), A gyiijteményt csak azért
vettiik fel ismertetésiinkbe, mert a mult szdzadban élt nevesebh kéltdink (Petdfi,
Virosmarty sth.) nehény daldnak szovegét is magéban foglalja. Az 1880-ag évek-
ben a gylijtemény H. Szent Mdmtoni Lokody Amtal birtokéban lehetett.

85. Palffy daloskényv, Kt. 1813, sz. 16—r (11X10 em.) nagyon rongilt
durva bdrkotésben, 53 lev. + 1 cimlap. A vizfoltos, elfakult cimlapon olvashats
sorok felill [:..] Michael Michael Martonosi habet'[..... ] (alatta leszakadés
s fakulds miatt olvashatatlan sor); aztdn taldn az évszdm: 1(7)36(?) s alébb
J Loeves 1 36 Huc nomen appono quia / Librum perdere nolo qui voker (!)
Nomi/ne Michael, Cogquomine Martonosi. A M(AIRT szétag még a birtabla
bels6 felén is be van réva tintdval. Szinnyei csak egy Martonosi Mihalyrél tud
(VIII. 767.), aki, munkéssagabél itélve, az 1700-as évek els§ évtizedében virdgoz-
hatott; ez nem lehet a daloskényv leirdja, mert az irfs ugyan gyakorlott, de nem
oreges irds, Mar pedig a Szinnyet dltal ismert M. ekkor mar legaldbb 50 éves
lehetett. Taldn a fia vagy valamely mfis M. M. a leirs. A 2, lev.-en 1736-0s év-
szdm az 1b-n is szerepel. A 2a-n latin vers, alatta valamely més kéznek kbzel
egykori bejegyzése ,Pdlffi Abel’-r8l. A 6., 12,, 23. lev. fels§ jobb s a 7. lav.
alsé jobb sarkabdl j6 darab olloval kivagva; a 36. lev. elmosodott irdsd. Legna-
gyobb részében valldsos énekeket (hymnus paschalis, zsoltdr stb.) tartalmaz a
Tb—9a-n levd vilagi targyd s az 1660 koriili eseményekrd! szélé énck kivételével,
mely utén ,Anno 1736’ irta a leiré a ,Finis’-t. Abb6l, hogy az énckeskdnyv Krisz-
tus-vonatkozdsokkal van tele, kélvinista éneckeskonyvre kévetkeztethetiink,

86. Toth Istvin Kétis Kényve. Kt. 1668, sz. 4—r (2314X18 em.) Toéredék,
melynek az 1—108 oldala hidnyzik. A 109—215 szémozott oldalon miidalok,
orgonadarabok, operarészletek, indulék, aridk (legnagyobbrészt szoveg nélkill)
és gyakorlatok T. I. dltal leirva, aki 1828-ban kiskunfilepszallisi legels§ orgo-
nista és kéntor volt (215, o.) A 216—227. o. Béthori Gabor ugyanodavalé pré-
dikdtornak és superintendentidlis assessornak egy értekezése: ,dz éneklés hasz-
ndrél“, abbdl az alkalombél, hogy ,az orgona mellett valé istentisztelet elkezdd-
ditt (1828. X. 19.). Kozben a 221—22. lev. kozé betoldott lapon Csokonai Epi-
taphiuma s egyéb jegyzetek a kétdskonyv elveszett részéhez. Utdna (222--227. o.)
folytatédik az értekezés. Ezzel az énekes, helyesebben orgonéskinyv els§, esonka
része véget is ér-€s kivetkezik ugyancsak T. I. kézirdséiban a 228~-293 l-on levd
/ SOLTAROK /és /| MAS ENEKEK |/ ORGONARA. / alkalmaztatva / A’
Hdrmonicus szerént; Gati utdn / (Talaén a Szinnyei dltal is ismert Géty Istvén
mérnok, a M. Tud. Ak. L. tagja, aki zeneért§ ember volt (v. 6. IIL. 1043—1047 o.)
- g' Sorokat dszve kotd rovid, és eggyugyii / tzifrdkkal, / K.(is) K.(un) F.(i-
lepszalldsi) O.(rgonista és) K.(&ntor) T.(6th) I.(stvén) dltal. / 1828. / A 229.
o.~on & kov. énck szoveg:

Eneklésben, Musikdban, A’mikor médom vagyon
En gyinyirkédom valéban Bdr akdrki mit mondjon.
Mardthi Hdrm:

Alatta kotta. A 230--281. o. az I—CL, zsoltar kottdjs (de igen sok hidnyzik) s a
281 o.-on: ,1831. 8 Now.’; ekkor fejezhette be ezt a részt, A 282—293 o.-on ,Inmepi
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és mds Tinekek' (egyhdziak), A 203, o.-on tojdsdadalakd kerethen korona és ez
a bejegyzés: ,Vége 1882: 11 Jan: —'. KotthzAsa nagyon rendes és szép; feltét-
lenfil a foglalkozésit szeret6 embernek kellett lennie a leirénak. Irodalmi mifki-
dést azonban nem fejtett ki; Szinnyeinél legaldbb is nines emlitve.

87. Vadadi Hegedfis Andris jegyzetkonyve. Kt. 1776. sz. 8—r (10X17 em.)
hézimunkéra vallé egészbbrkotéshen. 134 lev. Utdna kitve az 1787-ben megjelen’
5 egy minorita 4ldozépap &ltal kiadott ,ERDELYI / MEHECSKE’ c. jelenleg
esonka méhészeti konyv. A kézirat maga theolégiai és mésfajta jegyzeteken kivill
tobb XVI. s XVIIL. sz-i histérids éneket tartalmaz néha ismer8s nétéra utalas-
sal (pl. 57—60, 61—76 lev.) ; van nehdny egyhézi éneke is (93—94 lev.) E nofa-
biliora tulajdonosa az a V. H. A. lehetett, aki a kézirat tobb helyén, 1740—54-ig,
latinul és magyarul bejegyezte nevét. A legtobb bejegyzésbdl a Hegediis név
hifnyzik. ,

88. Vegyes kolligitum. Kt. 3204, sz. 8—r (10X161, em.) lazén s durvan
Plizott egdszbbrkotéshen. Ez a 177 lev.-t magéban foglalé s a XVIIL sz. elsf
felében Osszeirt gyiijtemény nchény ,ad notam’ jelzésti éneket is tartalmaz 4
benne lev8 hosszabb, rovidebb, nagyrészt bibliai vonatkozdsd histérids ének mel-
lett. Az altalunk szdmozott levelek kozill a 34a—36a lev. Cantio Elegans e. éneket,
a 42b—43a SERVETUS Eneké-t, a 64a—69b egy ,ad notam’ (Haborusdga Ddvid
kiralynak) jelzésti s-96 vszkra terjedS ,Keserves Siralmas Zokogo histori{ft)’-t,
(a Berekszaszi Palét v. 6. Szabé R. M. K. 1. kit.) a 69b—84na egy hérom részbél és
ALEALMAZTATAS (65 + 686 4 70 -+ 8 vszk)-bél 4116 bibliai histérift 4
TEKQZLO FIUROL’, A Troje Historidjdnak notdjdra’. Végil a 158b lev. gy
rendetlen kottazdsd szép istenes ének van (Kerlek és intelek mostan tegedet...).
A kolligitum valdszinfileg valami unitdrius didké lehetett, aki amint ldthatjuv, a
zenéhez is értett. A kézirat tobb kéz nyomédt drulja el

89. ,Versgyiijtemény’. Kt. 3013. sz. 8—r (11X181% em.) rongilt félbdrke.
téshen. 130 szflan lev. (oldalszimozdssal). E 40-es években Osszeirt gyiijtemény
ismertetésiinkbe csak a benne meglevd s e korban énekelt nehény mfiidal széve-
gbért keriilt be. A dalok ir6i a mult szézad elejének ismert irdéi kozlil kerfiltek
ki, ide értve klasszikusainkat is. Erdekes, hogy Petdfi hidnyzik, ami arra mutnt,
hogy a 40-es évek elején mér kész volt a gyiijtemény.

90. Viski Istvan: ,Poetai Gyiijteménye’. Kt. A. 20. sz. 4 darab (kot.) Kis
8¢ (9X14%, em.). Az 1—3 darab kevéssé rongélt félbér, a 4. kemény papirks-
tdshen, Az 1, és 3, darab 1a lev. a kovetkezd, a tartalmat is meghatérozdé cim &l :
4’ / Leg jobb és seebb / Magyar Potai Iréknak /| Munkdikbdl / ki-vdlogatott
/ Versezetel és Dalok, / bszve szedie / Eletének hajnaldban, / ifjui kedves Esze
tendeiben [/ Viski Istvdn. /| Marosvdsdrhelyen 1827.-ben. [ symb. Est miser nemn
nisi comparatus. Sen:/ A gyiijteményt azért vettilk bele ismertetésiinkbe, mert
igen sok mult széizad eleji mfidal szbvegét tartalmazza. B&vebb ismertetésére
azonban nem tériink ki. A ,dareb’-ok kiilonboz8 terjedelmiiek; az I. dh. 231,
a IL db. 237, & IIL db. 234 s a IV. db. 180 lev.-t foglal magdban.*)

*) A kefelevonatok javitdsa kézben értesiiltem arrdl, hogy az ismertetésembe
felvett szombatos énekeskonyvek legtobbjét Thury Zsigmond mér ismertette.
Mivel azonban § kutatémunkéjét a kéziratok Gj szdmozésa eldtt végezte el, kés-
fratszdmozdst nem haszndlt. Igy korrekturs kézben az dltala s 4ltalam ismertetett
kéziratok megfelelését nem tudtam megéllapitani az eredeti kéziratok s az § kéz-
iratlefrdsainak Osszevetése nélkfil, ami hosszadalmas munka lett volna. Igy a mii-
vére valdé hivatkozdst egyedfl a Bogdthi-féle zsoltdrforditds esetében taldlhatni,
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